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| eracit matke.. Pamigé jéj zawsze mu byla
o "dIJK’l ~lecaa, Mpo jednym tylko najsmutniéjszym

R 2o L ewalily sk rysem w dziecinnym umysle: ,Jéj
¢ 7 postaé w tumnie az do ubioru, do katafalku

& o4 ktérym| zlozona byla i do piesn, ktére
" 4 - hodzy nal jéj cialem przez dwa dni Spiewali,
W W gtam Jikby wezorajsze zdarzeniet — wSpo-
P s coule W swojé) autobiografii Brodzinski.
7. #"Nie znjt matki ale ja kochal, i to moze
. robilo Wnim tak dobrze pojety u Wieslawa

. nciag krwidonieznanych rodzicéw,podobnie jak
 wsknota dhgiego oddalenia, mistrzowskie miej-
i 'sce blogich wspomnien rodzinnych stron, ktére

;;;;;

‘tak silnie wypowiada Halina. W pozniéjszych

B A= 21 - latach,* mdwi daléj Brodzinski ,shuzace 1 kobiéty

TN e _ wiejskie, wlele mi o dobroci matki opowiadaty

! _ : .40 najwiecfj stuchaé¢ lubilem i im jedynie wi-

-4 2% il 'tenem to przywiazanie do niéj, z ktérem zdaje
' ' o 4 ‘i sig dot};d ze zyjet —

Ny ; . ¢ Ojciec Brodzfskiego, obywatel w Galicyi,

: o ¢ reiioal - posiadajac rozlegle gospodarstwo, wszedt w-po-

i i e ee— | iWtérne zwhzki malzehskie. Ciezka one jednak‘i.{;

it o ﬁ ” s Pt
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bu_rz@ zawisly nad domowym spokojem... wezes
Snie odsuwajac Kazimierza wraz zz' reszta ro-
ta?ﬁstwa od tych czulych staraii, jod téj tro-
skliwéj opieki ojecowskiéj, a nawef pozbawitol
go miemal dachu rodzicielskiego. i
Smutne te obrazy sam Brodzifshi w swoich
Wspomnieniach mlodosci z rozrzew iajaca kré-
Sk prostota i prawda; nie bedziem th rozwijaé
szed_ oczyma czytelnika, bo jak pow edzielismy,
e piszemy zyciorysu, ale tylko pojilkujem sie |

|
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5

wypadkami - zycia, dla wskazania jakich to'
materyaléw przyszlo mu tworzyé swe piesni — |
i o0 ile te cierniste ale zarazem i mile wspo-

muienia mlodosc, ¥plynely na charakter jega
utwordw poetycznych. |
Odepchnigty od domu, Brodzifiki znalazt.
przytulek migdzy ludem. ,Malo zna i$my; mowi |
on, co to jest byé w pokoju rodzcow. Tzbk |
czeladna i chaty wiesniacze to byl najczestszy..
nasz pobyt.+ i f
W téj wiee prostéj sferze Iudowfj spotykal|
©on postacie, ktére mimowoli gleboko utkwi}yl
|
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u w sercu, i pbtem ozywione, uidealizowane,

b ;i‘zeobrazi}y sie w posagowe typy tak dobrze
& '.g?gane nam w jego Wiestawie.

W ubogiéj historyi zycia mojego, méwi daléj,

~wluguje na wspomnienie jedna z najpoczciw-
- ych kobiét, ktérg tylko pod nazwiskiem Rézy

*imietam. Jakzebym rad lepiéj ja wynagro-

i . X :
5‘.*;?,'5_3’510. Byla to stara kobieta wieéniaczka, mozna
LRS00

wiedzié¢é nasza jedyna matka, ktora za Zycia
atki, wszystkich nas wypiastowala. Ta znosila,
macoehy mojéj tysigezne lajania, kulaki i
przykrzejsza stuzbe, jedynie z przywigzania

-»-'.",) nas, gdy jak mawiala, Matka jéj w chorobie

“losita aby nad nami miala dpieke. Czynila ona-
zystko nad swdj stan i rozum.*
Nie odgadniemyz w téj Rozy pierwowzér Bro-
slawy z Wieslawa, co tuli znalezione dziatki
0, swego lona, niezrazajac si¢ Zadnemi prze-
AWienstwy... nie szcezedzac zadnych poswigeef,
%ﬂd:ﬁw — w imie tylko milosci, ktéréj ognisko
~0g zapalil w sercu kazdéj kobiéty, i
- -*"?;gwia’t ten wiejski, dziwnemi stroil urokami

=
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mlodociane serce Brodzinskiego. ,,Pod!
mglisté] jesieni, trawilem cale péZne wieeio
przy kopaniu kartofli, lub przy pasterzacli:i
przy ognisku piekac kartofle bajki opowiade:
ktére na 6wezas skladaly dla mnie jedynas
terature i dzis moze wdzieki by mialy, gdyhs
je rowniez slyszal opowiadane.” O 7

Czyliz ten rys, wyjety z ust samego poe®
nie wystarcza jeszeze na potwierdzenie sk
naszych, iz Brodzifski znal lud i lud kocha
Potrzeba nam innych dowoddéw, to znajdzic
je obficie w tych stratach, tych boélach, t3
poswigceniu za lud, za kraj, jakie ponosil, |
kiego doznawal shizac nastepnie zZolniers
podezas nieszezedliwé) kampanii rossyjsk
Biograf Brodzifiskiego, znajdzie tam niewycz
pane zapasy obrazow, z ktorych kazdy dowied
ile czul, jak rozumial zycie, — a przytém kat
ten obraz, to rys 6wezesnego czasu, €O 1
przygotowaé grunt, uprawié¢ pole odlogiem
zace, dla nastepeow idacych niebawem.

Ta sfera innego Swiata od tego W ktor
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. nastepnie — $wiata wiesniaczé] prostoty,
. iyla niestarte pigtno na charakterze oso-

¢ ;m Brodzifskiego 1 jego poezyi. Nie za-

rpnal on tradycyl szlacheckich, nie poznal

cia tych postaci, ktére zlozy¢ si¢ mialy na
- jeudniéjsza epopeje narodowa (Pan Tadeusz),

s znat tylko wies i lud, zdoby¢ sig wige mogl
ylko ifa epopeje wsi i ludu... na sielanke, —

Lud nie wystgpowat jako faktyczna osoba
w dziejach dziesigciowiekowego naszego bytu
(z wyjatkiem Ukrainy): byl on tylko mglawem
tlem tego historycznego obrazu. Zycie wige
ludowe, nie moglo byé trworzywém dla epopei
lub powieéci dramatycznej.

Ci, ktorzy dzi$ chea pisaé dramata ludowe (%)
tworza tylko sielanki, jezeli zechcemy téj na-
zwie nadaé szersze znaczenie, anizeli zaprawieni
na bukolikach klasycznych nadaja. Zamacono
spok6j sielanki, wprowadzono do niéj nowe
zywioly (wlasciwy ludowy mystycyzm), lecz
gléwny typ jéj oblicza, zostal jeden 1 ten sam.

(* Janko Cmentaraik Syrokomii i Tomito Korotyidskiego.



Zmieniono forme, nazwano sielanke obrazkien
ale nie potrafiono zmieni¢ natury, bo natur

jéj wyplywala z charaktern naszego ludu,

lud dzis wypowiedziéé sie daje tylko prze

sielanke.
Sielanki Brodzinskiego w pordwnaniu do ty

dzisiéjszych obrazkiw, sa jakby utwory greck

do nowoczesnéj muzy.
glowniéjszem 1 najwiecé) wykoficzonem dzie
Brodziniskiego, postacie sg dziwnéj, niemal p
sagowéj plastycznodei. Jeszeze nie znajdziel

w té) sielance pierwiastku, ktéry rozwija s

w duszy, krazy niewidzialng sily po jéj tajn

W Wieslawie tym na:

Lach, a kiedy zamiera, wtedy uderza piorune

w jéj ghmana, powloke, kruszac ja na skoruj .

bez znaczenia i tresci. Wiestaw kocha, tra
sig, lecz predko swe uczucie wylewa. W Cme
tarniku  Syrokomli, widzimy juz wewnetrzy
prace myslenia.. on ma samowiedze rodzacyy
sie uezué, a jego cierpienia nie od zewnetd
nych przyczyn, ale z glebi ducha swéj poczat)

biora.

B
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Dlatego téz sielanka Brodzifskiego plynie

_akby strumien igrajacy iszemrzacy, gdy sie-
- anki dzisiéjszych poetéw, sg gwa%tmmerm po-

okami co spadajac z gbr, rozrucaja falg w ty-
iagce kropel i bryzgiw.

Glownym charakterem Wieslawa, téj najana-
<omitszé]j polskiéj sielanki, jest spokdj i dziwna
rzeiwosé w uczuciach.

Nieszczedcia wojny, ktore sa zrédlem wypad-
0w opowiadanych, brzmig tylko dalekem echem

jakby przykrém wspommnieniem, co powldezy

czasami chmurka zamys$lenia pogodne niebo

o

Bronistawy, Wiestawa i Haliny.

dni biegnacych. Przyroda tak dobrze przez

~autora poczuta i rozumiana, stanowi tlo, na

ktérem dobitniéj rysujg sie postacie, Stanistawa,
Postacie to
ja.k p(Jwied:?ie]1'<§m}r niemal posagowéj pla-stycz-
nosei. Naturalnie sa to idealy, ale idealy nie
przesadzone, idealy pehe konsekwencyi z na-
tura: konse]mencya lezy wlasnie wich prosto-
cie. To nie grube, nieokrzesane ale takze i

fiie wymuskane pasterki poetéw francuzkich,
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. E;lai])?gs“ 2;;stl.(;tg£ szkczeros'é uczué, chociaz wi
ut oka roz Sni
przyu!iotéw gléwnie im ﬁr,agr(fjlﬁbliilﬁzs? ek? *
Eczu_cla \,\.Ties}awa 1 Haliny nie sg przes:(slzjngg |
pgczz ] ceii:z:)?c:stron}:_nﬁarkowane stanem, a z drugié;‘ -
laty poﬁe?z.ia}hiz Brodz, ,jlllf kto przed parg
X oz, rodzinski 1 wszystkie jegd®
Ti:;r);) {;.:;!eu..s‘zy.s'mzeffa sq ?'e{s'gg";}_ae, kato].iJc.Iuﬁ‘f;te‘.'r
o z’ap'rzeczac nie myslim, lecz ni&
s wi };){;J(I:no“ aé nall_eiy, jak go chciano przed’
utwor, ztzgc raczéj na }v}asna my$l, niz ng'
tchnjeijpoe y. DBrodzinski czerpal swoje na®’
e : \J\]; f:.hara-kterze naszego ludu, musf’
oA m@ 'Be gijnym. ”Lec-z tak jak nardd naszj
ke my, e pracalify.w fucic,-aic 4y
mzj_%_ 9 U}Jnav,.tak téz i poezye Brudziﬂsldego’
o dla, p}emf1;13tek religijny, ale religia ni(;
e Ii.llch‘ Ostgt-ec;?nynl celem. Postacie
moam;r;lwlg aﬁf Ir{@l'a.hzuji.f ale s moralne, a
By y Jest zaréwno koniecznoscig,
P 4 wyplywajaca z charaktern czlo-

Jbrazowanie Brodzifiskiego pelne kolorytu,
stgsannosci 1 wykoficzenia — wszedzie nosi
che wysokiego nastroju ducha. Nie doréw-
a on Mickiewiczowi iinnym poteznym fila-
m naszéj poezyl, lecz z drugiéj strony prze-
yzsza wielu dzisiéjszych, wiecé] frazeologuja-
¢h niz malujacych. Przypatrzmy sie tylko
razkom w sielance (zerniakéw, ktora dajemy
ytelnikom W calodei. Szczegdlni€] jednak
jestaw obfituje w najpiekniéjsze miejsca, ktore
kby stworzone dla artysty malarza. I czy
wesmiemy wstepny obrazek, czy wedrowke
jestawa na jarmark, czy ochote w karczmie,
czy nakoniec obrzad zareczyn, wszedzie Spo-

kamy si¢ Z prawda, ozywiona sila talentu
oetyckiego. Widno poeta zywo czul piesi
woja, tworzyl ja z najszczerszych serca pro-
aieni.

Przeglada si¢ W ni¢j Brodzinski 1 cala jego
atodoéé 1 urocze j€) wspomnienia.

We wlasnéj autobiografii powiada: ,Jednem
: najprzyje-m:ﬁéjszych wspomnienn mego dzie-

»
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cinnego wieku, sa wiejskie wesela, ktorych
_ najchetniéjszym  bywalem uczestnikiem.* Te
lwspommema zapewne sluzyly mu przy krésle-

“niu wesela, w tyle razy przez nas wspomnianym |

Wiestawie,

_ Juz wonny wieczér uSmiechal sie¢ ziemi,
Gdy wracal Wiestaw z kofimi kupionemi.
Z przydroznéj wioski rozlega si¢ granie,
Slychaé wesole plasy i dpiewanie.
Parskajac konie biegng po goscincu,
Widaé dziewoje przy rucianym wienicu,
Bija druzbowie w podkéwki ze stali;

A gdy wedrowea mile powitali,

Tak rzekl starosta, zarzadzca wesela:
wDobrze to w kazdym zyskaé przyjaciela!
Witajciez do nas, wy z proszowskiéj ziemi!
Nie chciejcie gardzié dary ubogiemi,
Pozyjcie z nami, czém tu gospodarzy
Wdzigezna prac rola i dobry Bég darzy.
Napatrzycie sig krakowskim dziewojom,
Wymyslnym taficom i przecudnym strojom;

T

>
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Wreszcie 1 w tany sunaé nie zaszkodzi,
‘Bo chot¢ strudzeni, widze zescie mlodzi.*

Na to Halina przvstgpuje mioda,
/ calém weselu najpierwsza uroda;
stydzi sie, wstydzi, jednak przed nimy ata;a,

Piasto z Le»-mka. 1 owoc podaje: v
pObcy wedroweze! juzei przyjaé trzeba |
Naszych owocow i1 naszego chlebalt

N

przytém usmiech jakowy$ uroczy,

[@wrocil na siebie wedrownika oczy: A
zwrocit tyle, ze odtad jedynie, ™~
Okiem 1 duszy zostal przy Halinie.

Wchodyi do i?lw na wesule huv,

oth starosta, zalzfgdm \\0501“
?‘ te slowa druzbom porady udzela:
sJuzei piérwszenistwo zostawcie obcemu,
fNiech idzie w tany, niech té2 po,swojemu
Lrﬂp]\nm zanuei, drwnme mbmrze

A

"9
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Naprzéd wychodzi, przed muzyka staje,
Halina w plasach reke mu podaje,

Za nim sie wkolo mlodzienicy zebrali,
Nucg i bija w podkéwki ze stali;
Wieslaw si¢ za pas ujal reka prawa, ¥
Zagasil wszystkich powaZng postawa, '
‘W skrzypce i basy sypnal grosza hojnie,
Ojcom za stolem sklonil si¢ przystojnie.
Halina plasa z ming uroczysta, .
Oburacz szate ujawszy kwiecista, ;
On tupnagl, glowe nachylit ku ziemi ?
I zaczal nucié¢ slowy takowemi: i t. d. &

Brodzinski nie jest rozwlekly w swych opil :

2]

sach, co tak czesto u naszych gawedziarzy m:i
miejsce. Jednakze obrazy jego nie sa tylkd
prostemi konturami, ale wszedzie stroja si
bogato w akcesorya, nakréslone z migkkoéci:ff
i wysokim smakiem, a co najwigeéj nas uderzas
to owa $wiezoéé 1 trzezwodé a nawet sila mezka |
kt6réj coraz to mmiéj spotykamy u nastepnyclf
autorw.

Dziwnéj czystodei jest forma, w ktorg odzie f

(=]

)
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wal Brodzinski swoje utwory. Metaliczny ten
Jezyk pelen miekkosci a przytém i sily, winien
byl przyrodzonym zdolnosciom, jakiemi go
hojnie obdarzyla natura.

~Najezesciéj w mlodogel swojéj, mowi, ,Spie-
walem nuty od wiesniakéw slyszane, a sama
melodya naprowadzala mnie na wyrazy, ktérem
zaraz Spiewal” Tu sie wiec odkrywa Zrédlo
dokladnego pojecia, jakie mial o metrycznosei
jezyka polskiego — pojecia, ktérem sie tak
mistrzowsko poslugiwal przy nadawaniu ze-
wnetrznéj szaty swoim utworom.

Ta $piewno$é jezykowa — ta miarowosé
wiersza, sg bezwatpienia przyczyna, iz poezye
Brodzinskiego silne na shichaczu a zarazem
przyjemne i uspakajajace czynia wraZenie.

Forma u Brodzifiskiego splotla sie z treseig
tak blisko, iz tylko ich polaczenie czyni utwory
naszego poety prawdziwemi klejnotami w pan-
teonie narodowéj pieéni.

* *
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Ktokolwiek zwiedzal palac Biskupéw w Kra-
kowie przed zgorzeniem, przypomni sobie za-
pewne owa smutng freske Stachowicza, w salonie,
ktérego kolorowe okna wychodzily na mogile
Kosciuszki. Jest to mappa ogromnego kraju,
ktéra piorun rozdziera na trzy czedci. Freska
“ta, wymownym jest symbolem 6wezesnych wy-
padkéw i Gwezesnego naszego spoleczefstwa.
Kilko aktowa historyczna tragedya skonczyla
sie. Przeszlo$é nasunela zastong, a spolecznosé
zaczela gotowaé sig do odegrania innych scen
nastepnego aktu. Rozprzegle lub zuzyte zy-
wioly naszéj narodowosel, kupié sie zaczely pod
nowe sztandary.

Wiérdéd takiego stanu spoleczenstwa, Bro-
dzinski lekliwie zanucil pierwsze swoje piosnki.
Kélko obozowych kolegbw towarzyszy broni,
serca mlode rozgrzane pos$wigceniem, uderzyly
sympatycznie w takt tym piesniom. W gorze
napotkal niecheé. Brodzinski wyksztalceniem
nalezal do Gwezesnéj szkoly klassykéw fran-
cuzkich, iskra natury — talent, niepozwolily

=
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mu zostaé w ich gronie. Osiniski za gladkie
tlumaczenia okrzyczany znamienitym poeta,
milezeniem pomijal Brodziiskiego. Kto mysla
siggnie w te czasy -— a przeciez cale poko-
lenie naszych ojcéw je pamieta, — przyzna, iz
podobna nielaska ze strony Osinskiego, réwna-
la si¢ dekretowi skazujgcemu bez appelacyi.
Sad nalezal do areopagu, nie do ogélu. Znal
Brodzinski slabodéé sil swoich, wiedzial iz nie
podola téj walce, niedmialo wiec tylko bronit
sw¢j rodzinnéj sprawy, w szrankach tego wiel-
kiego forum literackiego.

Poezye jego nie obudzily odrazu goracz-
kowego zapalu ogélnego. Wigksza polowa
spoleczefistwa, szla za glosem krytykéw — inni
me pojmowali Brodzinskiego, — inni zas wy-
magali od niego wigcéj niz daé¢ im powinien —
niz da¢ im byl w stanie. Brodzinski z walki
romantykow zyskal najwiecéj, bo lubo gléwni
bojownicy malo sie o niego troszezyli, to je-
dnakze ogdl zajawszy nowe stanowisko, sam
uznal zashigi Brodzifiskiego, jako narodowego
spiewaka.

!

-
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Wkrétce stawa jego urosla — a nawet w nie-
ktérych kétkach donioslodcig przewyzszyta zna-
czenie naszego sielankarza. Miedzy nami na-
wet liczymy takich, ktorzy uwiedzeni milemi
wspomnieniami, chcieli réwnaé¢ Brodzifskiego
z Mickiewiczem.

To poréwnanie pokazuje tylko niezrozumie-
nie stanowiska obu poetéw.

Byl Brodzinski jedna nuta, gdy Mickiewicz
pelna piesnia.

Niemogl si¢ duch piérwszego wzniesé po za
granice elementéw sielankowych; wyzéj braklo
mu tworzywa, bo niebyl geniuszem, co rodzi
cate §wiaty jedynie sila swéj woli, ale tylko
talentem, z samowiedza i w oznaczonym kie-
runku postepujacym na téj bogatéj niwie po-
ezyi. Skowronkiem polnym byl Brodzifiski dla
swoich nastepcow. Zadzwonil on piesi nowd;
wiosny, nadejécie slofica co wiodlo 'z soba inne
Zycie, inny $wiat.

Adam Wislicks,

CZERNIAKOW.

=
¢, e/

'f'{é°_{ e
’~ Weaelnu byla pora majowa,

t Na odpust szedlem do Czerniakowa;
Szly obok matek strojne dziewoje,
Szly 1 za niemi mlodzieficéw roje;
A ja sam bylem, bo dotad strzala
Mojego serca nie dotykala,
Jeszezem nic nie pil z milodci zdroju,
Okrom tesknoty i niepokoju.

Niech wiec weseli ida szcezesliwie

Ja szedlem miedza po Zzytnié) niwie,
I smutny bylem: bo szedlem prawie
Jak 6w robaczek bladzacy w trawie.
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Az dwie niewiasty widze na lace
Ta samg Sciezky, co ja idace;

I nie wiem, co mig w drodze wstrzymalo:

Milodci dziecie byé to musialo.

Byla to matka z cérka przy boku,
Jednéj lagodnosé jasniala w oku,
A druga skromna, urodna, mloda,
Tak mila, jako w Maju pogoda,

Za uklon, uklon ujrzalem mily,

I sléwko sléwkiem wynagrodzily.
Szedlem, méwilem; méwily do mnie,
Matka lagodnie, a corka skromnie.

J_uzeémy byli w podsieniu boskiém,
Kramarki lanym czestuja woskiem,
Cdrka sie smiejac w wstydu ozdobie,
Serce i dziécig kupita sobie; '
Ja zachgcony pojrzeniem milém,
Serce i domek sobie kupilem.
Niechajze razem niewinne dary,

Z innemi Bogu splona ofiary.
Weszlismy w kosciol: kornie chowana,

25

Cérka przy matce zgiela kolana
Przed opiekuniczéj Matki obrazem,
Kupione dary kladziemy razem;

I tak sie Bogiem przejeta zdala,

Ze j&j czeéé hostwa z oczu jasniala;
A jam raz tylko westchnat do Boga
I jaka$ rzewno$é zdjela mi¢ bloga.

Z koéciola szliémy miedzy kramarzy,
Ona mie prostym piericionkiem darzy;
Myslalem kladge pierscionek dany,
Zem wiecznie lube wlozyl kajdany;
Dalem jéj inny, a twarz jé mila
Whnet sie jak réza zarumienila,

A ja sam nie wiem czym byl na §wiecie:
Jestze wiec srogie milodcei dziécig?
Shuzkom podarki kupita rézne,
Ubogim w kolo dala jalmuine;

Ubogi méwil: Panstwo laskawi!
Niech was oboje Bdog blogoslawi.

Ona mi na to pojrzala w oczy,

Jam myélal, ze to glos jest proroczy.
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Szedlem, méwitem, méwily do mnie,
Matka agodnie, a corka skromnie.

Kupilem kwiatéw, dalem, a ona
Przypiela zaraz kwiaty do lona,

Szlismy powoli — czas lecial srogi,

Sam nie wiem jakom przybyl w ich progi,
Nie wiem tez, co mig zostaé zmusilo?
Milosci dziécie pewnie to bylo.

A7 zaproszeniem o$mielon matki,
Wszedlem do skromné; chedogiéj chatki.

Powitala nas czeladka rada,

Matka znuzona droga usiada,
Cérka w naczyniu ustawia kwiatki,
PGl przy swém 16iku, a pot przy matki,
Nad 16zkiem corki byt obraz brata,
Co w boju mlode zakoficzy? lata,
Nad matka wiefice powyszywane.
W Swigto imienin od cérki dane.
Jak zywe srebro corka sie kreci;
Pigkna w niéj dusza j szczere checi,
Aby wieczerze dano chedoga,
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Prosza i moéwia: czem stluzyé moga?
Nasze si¢ oczy czgsto spotkaly,
Ale jakoby wzajem si¢ baly,
Nie mogly dlugo zosta¢ ku soble,.
Chociaz sie w kazdé) wracaly dobie.

Dziesieé juz godzin bil zegar srogi,
Czas bylo lube opuscié progi.
Jakowyz smutek zmienil jéj Wlei}:kl
Gdy usta do jéj przytknalem {‘@}ﬂ!
Na matke wdziecznie oko zwr(:_ncﬁa,
Jakby o grzeczne sl()wk_o pro_sﬂa;
To ja zwazajac stalem jak niemy,
I rzekla matka: Czeéciéj prosiemy !

Wyszedlem; w sercu uczuie_ﬂl zmiany,
Nieznana radosé, smutek nieznany:
Miloéci dziécie pewnie to bylo,

Razem mie trulo, razem leczylo.

Juz ten cios slodki nie uleczony —

0! Czerniakowa pamigtne dzw.rm)',
Nowescie dla mnie glosily zycie,
Weiaz wy mi odtad w uszach dzwonicie.
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II. HALIXNA.

Predko zasnela po drodze,

Spi tak diugo dobra mama —
Co mnie sie stalo niehodze ?
Jakbym nie byla ta sama,
Klgklam przed Boga obrazem,
A mydl gdzie indziéj bawila,

Choé¢ wiem, zem sig nigdy razem,

Tak prawdziwie nie modlila,
Na poslaniu niepokoje,

Serce, jakby na gwalt bilo,
Nie* zwarlo sie oko moje,
Choé na jawie weiaz sie énilo,
Dziwno mi, ze wszystko spalo;
Pigkne $wiatto ksiezyc niecil,
Mnie si¢ koniecznie zdawato
Ze on tylko dwojgu $wiecil,
To mi rado$é twarz powlekla
To znowu moment zasmueil ;
Nie wiem jak mi noc uciekla,
Nie wiem jak mi dzien powrdeil.
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Ide w ogrod kwiaty zbiéram,

1 gubie wszystkie po.dmdze.
Ide na wzgorek, wyzieram,

I nie wiem za kim “j‘chocl?g.
Poszlam do stuzki: me sr’m_gl'am.
Choé¢ wiele pragnelam mowic,
Wrécitam, podarek da]au.l,’

I nic nie mnglam‘ wys%o“ i
Tylko w polach C»zermal.:m\ 2,
Przy mlodzieficu mysl si¢ ])a“'.,-
Weiaz w uszach zebraka siow:\ﬁ.

iechaj Bog w gostawi!*

.Niechaj Bog was blogo

Kazimierz Brodeuisks.



DERAZEK.

G \
%@1!\ a wzgérzu, za dworem, o slofica za-
k‘@;f chodzie —

Milodzian i dziewica bladzli w ogrodzie,
W rozmowie juz diugie mingly godziny,
Bo czas predko plynie przy boku dziewezyny, —
Alez ta rozmowa choé dluga i gloéna,
Jednak jak sie zdaje, nie bardzo milogna,
Mlodzian méwil zwolna, niedbale, pomatu,
Glos jego grzmial smutnie, bez czucia, zapah,
Czyz w téj wielkiéj piersi niéma ideatu?

W obliczu dziewczyny widaé wigcéj zycia,
Pier§ rozkolysana, widne serca bicia:

Zda sig, ze to serce jakis ciezar cisnie,
Ipatrz, patrz, w jéj oku zaraz lezka blyénie.
Ach! bo ta rozmowa! tak dhuga rozmowa,
A on o milodci nie wyrzekt i stowa
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* \ni wspomnial o niéj! — tyl.ko_o s'wych ma}:’atiq
) jakich$ zamystach — o ‘]a.k‘l?hs ofiarach, -
) nieszeze$eiach braci, o swojém me:@z‘czg?mu,
U6z ja to obchodzi, gdy nie o zamesciu:

. 7na go dobrze, on taki nar_n'l'gtng,_ b
ak silny w uczuciach — dla ni€) o o.]g' yde
“Hak brat, lub przyjaciel — a ona go prze 4
~ Przeklada nad wszystko, co kocha na swieae.
ch! znim droga Zycia rézana, kwiecista, e
Jez niego tak smutna — tak przykra, miinlt - A
ub z nim si¢ polaczy, hl_b_kla’usz_turna at.
Na wieki od tego oddzieli ja ’smata. —
Modzieniec nieznaczme zakonczyl rozmowe,
“Dpuscit na piersi utrudzony glowe,
! w dumach utonat i w myshi n_acml’cu' '
ki swéj spuszczoné] nie czuje uscisku;;
¥ ruga reka chlodzil rozpalone czoto. —

~lofice daw‘ﬁo zgasto — pomroka W ok?lo —
-I ksigzyc juz dawno patrzy ma mich z g(fry,
arok jego zlowrogi, milczacy, ponury ;
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SPEE
I gwiazdy migoca tak smutnie, zlowieszczo,
I wiatr zlekka szumi, 1 lidcie szeleszeza,
I puszezyk, syn nocy, na wiezy koseciola
Przerazliwym glosem straszne ,pdjdz! pojdzle

wola.

Muzyka tak smutna, tak straszna, tak dzika,
Az dreszczem przejmuje i trwoga przenika,
I obudza w duszy czucia nie z téj ziemi;
A serce tak dreczy — i rozum tak ciemi. —

Ona cheac rozmowe ocucié na nowo,
Umyslila rzucié pierwsze lepsze slowo,
Wiee niedlugo myslac rzecze: . Alez moze
» W twoich interessach hrabia ci pomoze.*

On wzdrygnat sie caly, wyrwal dlon z jéj dloni,

Dlugo milezac patrzal — gniew lica mu ploni,

Rozémial sie szyderczo — wznidst w gére pra-
wice — . 4

A oczami straszne sypal blyskawice. —

I umilkl — i na piersi skrzyzowal ramiona,

I cisnat je gwaltownie do wrzacego lona,

e

\
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Jakby skryty w niém pozar mégl sthumié, wy-
gladzié,

Co gwaltem chcial wybuchngé — choéby pier§
rozsadzié.

Dhugo stal zamyslony — milezacy — a potém
Szybko kroczylw okolo—leczz kazdym zawrotem,
Widne byly blyskania spuszczonéj Zremicy,
Oznaki najstraszliwszéj serca nawalniey. —
Ona przerwala cisz¢: — O drogi méj Janie!
Cierpisz chociaz wiesz dobrze, ze sam jeste$
w stanie
Jednym twoim wyrazem zagoi¢ swe rany:
0 wyméw go! zaklinam! Janie méj kochany!
Wymdw ten jeden wyraz! nazwij mnie twg zong,
A ta reka tak dlugo przez ciebie gardzong.
Twa Julja najszczesliwsza na Swiecie istota,
U stép twoich natychmiast zlozy tyle zlota,
Ileé trzeba do szczedcia!* — i dloni mu ujela,
I w obie swe dlonie tak stodko $cisnela —
A cala czy z wstydu — ezy z czucia — plonela.
I w té chwili — o! dziwna zalotnoéal sito!
Julja nieladna, byla tak wabna, tak mila,

Oddz. 11, Poczet 1. 3
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Tak godna by¢ kochana. — Tyle wdziekdw czucia,

Czyliz w sercu mlodziana nie zrodzg wspélczucia?

On pochmurnie, w milezeniu dtugo patrzalna nia,

Widaé, ze stowa Julii gleboko go ranig. —

reszcie wyrzekl z gorycza: — ,,Wieszze czego

pragniesz?

Widzisz ten dab stary? sprobuj czy go nagniesz!

Tak méj kark w malzenistwo ugiaé rdwnie trudno.

Mnie dzi§ w calym $wiecie tak ciasno, tak nudno!

A ty chcesz bym moje bujne lata mlode

Zamknat w czepek zony, w twych objec zagrode,

1 sprzedal jedyne me dobro: swobode!

O! pierwéj porzuce te nieszczgsne strony,

W siermiedze gdzie$ cudze uprawiaé zagony;

Bo dzi§, c6z mnie tu wiaze w té rodzinnéj
stronie?

Moze bracia ? — tu westchnalizatamal dlonie—

I znéw stapal do kola przyspieszonym krokiem,

A serce, zda sie, peknie pod uczué natlokiem.

SStarszy z glodu nie umrze! — ma kawalek
chleba

Wyborny — najhojniéjszy podarunek niebal*
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Po chwili méwil daléj: — ,Dziefi 6w niedaleki,
Co mmie z mlodszym rozlaczy, ha! moze na
wieki!
W.igc c6z mi pozostaje — moze przyjaciele ?
Mialem ich, mialem! prawych, szcezerych 1 tak
wiele!
Dusze wielkie, niezgiete!—gdziez teraz jestedcie?!
Bez was tak cigzko! — ha! precz te zale nie-
wiescie!
Coz wigeéj? moze milodé? milosé! urojenie!
Boski wymysl serc wielkich! ich gl6d! ich cier-
pienie!
Raczka kobiét w zdradliwe przemieniony sieci,
Rozumny je potarga, szalony w nie wlecis —
I $mial sig. — O mdj hracie! $miech to przy-
i muszony,
Smiejesz si¢ bo tym jadem juz jestes dreczony ;
Znas‘z Hanne, jéj to oczu wladza wszet:hmogadéa,
To niebem cig upaja, to w dno piekiet wtrgea.—

A Julja? biedna Julja? ten ogrom holedei.
Wwatlém sercu dziewezyny czyliz sie pomiesci?

3=
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O nie! i ten zal dlugo pod sercem tajony
Wybuchnal,a znim okrzyk krétki, przyttumiony,
1lIzy! lzy! ta krew duszy mocno skaleczonéj.—
Lecz zadne jéj cierpienia nie zdradzaly stowa—
1 znéw nastala cisza posepna, grobowa —
Czasem tylko zaszumi wiatr w pustéj ulicy,
Czasem tylko zakrzyczy puszezyk na wiezycy,
Czasem tylko ozwie sig cichy placz kobiéey. —

Nagle mlodzian si¢ zbudzit — zatrzymal sig
przed nia,
A lica wydawaly troske niepowszednig. —
Ozy ty znasz serce moje? to przepasé bezdenna!
Nie zapelni jé& milo$¢ najbardziéj plomienna;
W1éj w nia wszystkie — a— wszystkie rozkosze
téj ziemi, -
Pochlonie je jak krople — i tylko nad niemi
Jak fala nad zdobycza wzniesie sie : pragnienie!
Ta furja z miljonem gardel — potepienie!l
To me serce! raj taki dalbym ci w zamesciu,
0! do¢é mi, nazbyt dosyé, na wlasném nie-
szezesciu, '
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Przyjazn moje odrzucasz — a z kazdem wi-
dzeniem

Widze cig zaplakang, a te lzy kamieniem

Spadaja mi na serce — wszedzie gdzie sie
ZWIroce,

Albo mnie wszystko smuci, lub ja wszystkich
smuce.

To juz nad moje sily te Izy i rozpacze,
Przyrzecz mi, ze ich wiecéj nigdy nie zobacze,
Ze nigdy o zamedciu nie wspomnisz i stowa —
Albo zegnam cie Juljo na wieki, badz zdrowa!*
Wzial jéj reke — 1 czeka — 1 wzrokiem ja bada,
Ale ona mu tylko lzami odpowiada.

Stal chwile—raz ostatni $cisnat dlon dziewicy—
Opuscit — i znikl wkrétee §réd ciemnéj ulicy,
Patrz, tam na goscincu ten obloczek maly,
To woézeczek Jana, pedzi lotem strzaly,

Jak wiatr go unosi konik srebrnogrzywy,

To przyjaciel Jana, to siwek poczciwy; —
To raz sie wrodzonéj poddaje swawoli

I pedzi — to znowu snuje sie powoli —
Widaé ze dlon Jana puscila mu wodze,



I ze myéli Jana w innéj bladza drodze.

To prawda! — on w wézku rozpart sie szeroko,
Glowe w tyl opusdcil 1 marzyl gleboko. —
A lica nie widaé — bo je naksztalt wianka
Zakryla, zawojem niebieskim kochanka —
Jedyna prawdziwa, ~— fajka galicijanka. —
Ale wida¢ z dymoéw ciagnionych z cybucha,
Ze serce mlodziefica plomieniami bucha;

Bo jak lacno, patrzac w wyraziste lice
Zgadnaé mozna skryte serca tajemnice;
Tak i z dymu fajki znawea bardzo snadnie
Tego, co ja pali, glah’ serca odgadnie.

Bo gdy dymek zlekka, jak obloczne wstegi
Snuje sie powoli, toczy male kregi,
Cieniutkim wezykiem kolo ust sie wije,
Widaé, ze i jego serce zwolna bije,

Ze palacy dusza w thumie marzen tonie

I ze zadna burza nie grzmi w jego lonie;
Lecz kiedy dym bucha dlugiemi shapami,

I glowe, jak fala otoczy chmurami, i
W palacego duszy wra uczué¢ batwany,
Bliskim jest rozpaczy, lub gniewem miotany.
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Prawde-§ rzekl Gustawie! o jeszcze nie biada!
Gdy fajko-palenia moznoéé sie posiada: .
7 pelng fajka w reku, czlowiek $mialo moze
Wedrowaé przez zycia cierniste bezdroze,
Pogardzaé podlodcia, uragaé zlym losom,
Smialo oko w oko pogladaé niebiosom.
Och! niejedno Zzycie tak z szczedcia odarte,
Ze jednego nawet zaciggu (*) nie warte! —

Az wizek przed ganeczek domku sig zatoczyl,
Tutaj siwek sie wstrzymal — i mlodzian ze-

skoczyl,

Spojrzal na swe mieszkanie. Nad domkiem
wzniesiony S
Blyszczal ksigzye w calym swym blasku roz-

toczony;

Wiec i domek $wiecit sie jasniéj nizli we dnie,
I oblicze téz domku bylo niepowszednie.
Promieniami ksiezyca oswiecony caly,
Milczacy jak zaklety — a tak trupio bialy!
I okna tak straszliwe rzucaly spojrzenie :

(*) Oscboy rodzaj fnjku-pa]enia.




40
Do kota pusto — glucho — grobowe milczenie.
Siwku! c6z ci sig stalo? drogi nie pamietasz,
Zamiast do domu, pana zawiozles na smetarz.
0! siwek si¢ nie zmylil! to mieszkanie Jana,
Ale razem 1 smetarz, ho tu pogrzebana
Jego dawna wesolo$é, szczesliwosé, usmiechy,
Marzenia i nadzieje, roskosze, uciechy,
Whszystkie skarby lat mlodych. — ach powiedz
mi Janie
Co$ tu pogrzebl, czy jeszcze kiedy zmartwych-
wstanie? —
A przeciez nie tak dawno ten smetarz byl niebem,

Tu z bratem wspélng praca otrzymanym chle-
bem —

Zyli cicho, szezedliwie — tu z nim gospodarzyl,

Tutaj z nim sie weselil i o szczgsciu marzyl

A dzi§l.. on westchnal, objal nagle szyje

I glowe na nig zlozyl — — a serce tak bije!

Ach! bo to serce kamiefi tesknoty ugniata!

Cho¢ tyle odebralo pociskéw od $wiata,

Tak sie rwalo gwaltownie do braci, do ludzi,

41

Jak serce dzwonu, kiedy dzwonnik je rozbudzi,
A w ktérg-kolwiek strong uderzy miloénie,
Odskoczy — i tak jeknie okropnie — zaloénie!

O wy! ktérych cierpienie drugich rozwesela!
miéjcie sig! — bo on w koniu — $ciskal

przyjaciela !

Wy nie wiecie! gdy serce uczuciem wezbierze,

Chce kochaé albo nie bié — kochaé choéhy
zZwierze,

Byle w niém, choé w iskierce uczucie patalo,

Byle nas choé¢ w najmniéjszéj czastce rozu-

mialo,
Byle si¢ przed niém mozna naskariyé dowoli,
wierze nie zdradzi — skoficzmy — 1 mnie

serce boli! (*)

Karol Balinski,

(¥) Dalsze czedel w nastepnyeh poczetach.
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() ) ﬁa* Sardes gore! A spowity w dymie
&™Gnusny mieszkaniec snem roz-
koszy drzymie;
I osmalone nim przetarl powieki,
Juz go objely zlote ognia rzek,
Juz nieprzyjaciel stopa pier§ mu tloczyl,
I néz ocieral, co sie w nim obroczyl...
Ha! Sardes gore! lament sig rozrasta.
Ha! Sardes gorel!...
Z jednéj strony miasta
Wybiegl niewolnik, a za nim w pogoni
Jek konajacych przy uchu mu dzwoni.
I lecial, nocy osloniony mrokiem;
Czasem za siebie rzucil trwozném okiem,
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| A wiatr przez géry zarem za nim dmuchal,

I wrzask nidst z sobg — on stanal 1 sluchal, —
Moze mu teraz wrég braci wyrzyna,

I stara matke napawa krwia syna,

I chate niszczy ogniem i zelazem?

— Ha! niéma czasu! Z satrapy rozkazem
Pedz daléj goncze! Jeszeze drogi wiele !
Gdy wricisz, trupéw policzysz w popiele. —

Zerwal sig goniec zngkany boledcia,

Ruszyl przez stepy z nakazana wiescia,
I biegl tak skoro az do wschodu slofica. —
A gdy na czatach zszed! innego gonca,
wHa! Sardes gore! do Suzy! do Suzy!*
Krzyknal i wrécil, — a tamten przez gruzy
Jak stru$ popedzil, rozwingwszy skrzydlo —
I znik} przed sloficem, jak nocne straszydio.

II.
Suza wiosenna krolewska stolica,
Jako wybrana mloda milo$nica,
Rozpieszcza pana, — o bo jéj kochany,
Zateskni w lecie do swéj Ekbatany,
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A ztamtad w zimie mknie do Babilonu;
A gdy si¢ skloni do wiecznego skonu,

W Persepolisu skalach gréb wyrabie

I na wiek wiekéw uénie w katakombie. —
W Suzie, na dworze, Krél Daryusz ucztuje,
Sto cudnych dziewic jemu ushuguje,

Stu niewolnikéw na kleczkach sig wije.

On innéj wody przy stole nie pije.

Tylko z Choaspu dalekiéj krynicy,

A chléb jé tylko z Eolskié] pszenicy,

A wino jego, to az z Chalibamu,

S6l z puszez Afryki, ze swietego kramu
Zeusa Ammona. Bo kazda kraina

Pod jego reka zelazng sie zgina,

Co ma najlepsze, z drugiemi pospolu

W pokorze znosi do panskiego stolu!

A gdy tak Daryusz rozlegl sie za stolem,
Przybiezal goniee, i padl przed nim czolem,
I wola: ,Panie! Sardes, Sardes plonie!
Sardes, to klejnot w Twéj zlotéj koronie,
A oto rokosz podniesli Jonczycy,
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Sprzymierzeficami s3 im Ateficzycy

¢ I palg miasto!*

A drugi nadbiezy
I wola: .Panie! Sardes w gruzach lezy!
Ateficzyk spalit zamek i Swiatynie,
Winem napelnia $wigcone naczynie,
I Tobie Krélu przy uczcie uraga.®

Krol, wéciekly gniewem, wielki luk nacigga,
1 w blekit nieba wypuszeza zen strzale,
Z proéi;a‘ do Bogdw, aby te zakale
Krwia obmyé dali. I jednego shuge
- Odstawil, aby kazda rwaea struge :
. Wrzawych uezt jego, hamowat wy'krzy]'ﬂem“::
~ ,Pomnij sie Panie msci¢ nad At.enc?:yklem.
~ A potem Magéw rozkazal przywolaé X
Ipyta: ,Grekom godzienzem podolac:
Naréd to wielki, gdy taki zuchwaly.” —
A oni rzeka: ,Krolu, kraj ich ma},y,
I w mniéjsze jeszcze rozerwany pans’twa,
Fatwo ich w jarzmo zakowaé poddahstwa.
To szezypta ziemi, tyle co zatrzyma
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Przechodzacego podeszwa olbrzyma,

A gdybys kazal ostremi pazury. :
chnzer:vaé stare Babilonu mury,,

To mog’}byé, Panie, Zwirem i kamieniem
Zasyl)af; kraj ten z calém pokoleniem 1
Iﬂi[ag{ome prawde méwili ci krolu!
I\izu.'od to maly, lecz jak pszczoly w ulu
Ixazdy’ z osobna o swym domie radzi ,
A!gdmfe potrzeba, wszystko sie grom:;dzi
O! kraj to maly — tyle co zatrzyma -
-Przec}%odzadcego podeszwa olbrzyma; |

O kraj to maly, niby szyba tanrt:-z;.-';1
Lecz na gréb wrogom przecieZ go wystarczy.

111,

“’V _Ate_lmch wrzawa. Persey heroldowie
bt’o"]a,. na rynku, i w nieznal‘;éj mowie

Cés cml:)ie glosza. Nikt ich nie zrozumial :
J(fden Grek tylko, co po persku umial ’
W stf@pi} na kamiefi i zaczal thmmczyé,

Na jezyk swojski: a mialo to zZnaczyc:
wDaryusz, krél Perséw i Medéw. Pan swiata,
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Na harde ludy plaga i zatrata,

Zsyla heroldéw, by mu wasze plemig

Na znak poddanstwa, dalo wode, ziemig;

A moze da sig pokora przeblagad,

I wstrzyma reke, co ma Grekow smagac.”

| Za kazdem slowem, Lud jako lew mruczal,

" A potém émiechem szyderskim zahuczal,

Plul w oczy Persom, szaty im rozdziéral;

! Ciskal kamieniem, — Pers z trwogi umieral;

" A Lud, jak rzeka ogromma w wylewie,

Rwal ich ku sobie, szalal w wicieklym gniewie,
1 wlok! ich drzacych az za miasta bramy.
Tam miedzy skalne przepasci rozlamy
Wtracil herolddw, i w ciemmig gleboka

: Puscil za nimi w $lad ciekawe oko;

W dzikiéj radoéci az zebami zgrzytal
Widzac, jak Pers sig po urwiskach chwytat,
I czepial cierni i okrwawial rece,
I wyl jak szakal w przedémiertelnéj mece. —
A potem — cichlo, — potém — jek — o skaly
Juz sie ich czaszki w bryzgi roztrzaskaly,
A lud zaciekly, zemsta rozjuszony
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. Szydzil nad jamg stojac pochylony:

" wTam poddostatkiem i ziemi i wody!
Jedzcie 1 pijcie 1+

Temistokles miody
Wystapit z thumu, i rzecze: »Ojcowie!
Sluszn@_ponieé]i kare heroldowie,
Lfacz miedzy nami jest Grek winowajca,
Niechaj wige ginie jak oni, jak zdrajea!
Niech wige i tego nie ominie kara.
Co plugawemi wyrazy barbara
Dgié do niewoli wzywaé nas sig wazyl.
Ojcowie! on nam jezyk nasz zniewazyl,
On jego $wietosé pokalat i zbrokal,
Na haitbe nasza slowa w nim wyszukal.
Odkiedy przyszta z Olimpu ta mowa,
Jeszc?e tak w niéj si¢ nie wigzaly slowa;
On nierozwaznie o jéj mety tracit,
I czyste srédlo mowy naszéj zmacil#
A w calym thimie jeden okrzyk plynie:
W prz.epaéé z nim! w przepasé! Niech ginie,
niech ginie!

I ciagna Greka — on blaga ze lzami,
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Zeby go razem nie grzeba¢ z Persami,
Zeby nie mieszaé jego wolnych kosci
Z koéémi stug podlych. W oznake litosei,
Dwaj przyjaciele i bracia najszezersi,
Wiasna mu reka rozplatali piersi. g
On blysnal okiem w bezmownym podzieku,
I upadl trupem, bez skargi, bez jeku. —

1v.

7 czterech stron $wiata ciagng sie zastepy,

. 7 cazterech stron dwiata zlatuja sie sepy,

Medy z Egiptem, Pers z Indyanami.
A Artafernes 1 Datis wodzami.
Az wichr sig zrywa od wiania bunczukéw,
I gwar powstaje od pochrzestu lukow,
0d konskich kopyt ziemia poczerniala,
Tak wielka koni i lTudzi nawala:
. Moznaby z niemi podbi¢ caly swiat ten,
A tam krzyk tylko: ,Do Aten! Do Aten!!*

I maja rozkaz surowy wodzowie,
Zadnéj atenskiéj nie przepuszczaé glowie,

(Oddz. II. Poczet L 4
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I wiele wiele przysposobié lykéw:

Tyle w Atenach wezmg niewolnikdw.

Ciagna szarancza. Z pieknego Miletu

Zostaly jeno ogryzki skieletu ;

Na szyjach niewiast szczerbily sie miecze,

Zakladano sie — kto wigceé] wysiecze!

Noxos w plomieniach, nad nia dymy w chmu-
rach,

A starce z dziatwa chronig sie po gorach.

Morska Fubea w perzynie osiadla,

Harda Eretrya do ziemi przypadia,

I cala Grecya ztruchlala i zbladla. —

V.

W Atenach trwoga. Lud tlumem sig zbiera.
Milezy i smutnie po sobie spoziera.

Wierny swij Nardd opuseily Bogi,

I do wyboru daly mu dwie drogi:

Yancuch 1 hanba — lub émieré 1 mogila!

A jedni szepea: ., Nieprzyjaciél sila!

Na coz si¢ pezyda ofiara i meztwo?

A drudzy krzyeza: Smieré albo zwycieztwo !
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&r6d nich Mileyades jak zeslannik bogéw,
Jak swa pytya z delfickich tréjnogéw,
Slowem podzwiga struchlalego ducha.
Lud go otoczyl, zwiesil skron i stucha:
.Kto chce by¢ sluga, niech idzie, niech Zyje,
Niech sobie powrdz okreci o szyje,
Niech wiasna wole na wieki okielza,
Pan nie daleko — niech do niego pelza,
I tam glaskany a potem wzgardzony,
Niechaj na progach rozbija poklony,
Niech jak pies glodny czolga si¢ bezkonca
Za panskg noga, ktéra nim potraca.
A my zostaimy! My w nieszczedciu razem!
Albo wytepim wrogdw tym Zzelazem,
Lub za najéwietsza wielkich bogow wola,
W grobie si¢ wolni schroniem przed niewola.
Na naszéj skroni tylko z lauréw wieniec
Lub blado$é trupia, — lecz nigdy rumieniec.

. Wy sie trwozycie tg liczba ogrommg,

I tg przemoca, co si¢ zda niezlomng?
Céz jednak znaczy taka éma motlochu
Wrylegla z prochu, czolgajaca w prochu,

4=
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Ktéra do boju popedzaja biczem,

Aby nie pierzchia przed wolnych obliczem?
Jakqz nad nami moze miéé przewage,
Zgiety niewolnik, ktérego odwage

Nikt nie ocenia, co bez lez umiera,

A gdy zwyciezy, cala slawe zhiera
Zelazna reka, co go w béj wypycha,

A ktéra prawo nie wlada — lecz pycha! —
A nas, nas wielkich praojeéw posagi

Do §wietnych czynéw wzywajac, jak ongi
Dlugim szeregiem ogrodzily rynek,
Aby osadzi¢ kazdy nasz uezynek.

Aby nas gromi¢ marmurows twarzg.

Jezeli wrogli ziemie ich zniewaza.

A nas, nas wszystko do boju porywa,
Kazda piedZ ziemi mogilami zywa,

To jasne Niebo — co niesie w obloku
Cienia poleglych, widne duszy oku.

I cala przeszlo$é — ta przeszloéé wiekowa,
Co w swojem lonie tyle slawy chowa! :
Bogowie z nami! Jedno nasze ramie
Tysiac najezdcéw zgruchocze i ztamie.

45 ]
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Bogowie z nami! Oni nas prowadza!
Oni nam site Tytanéw nadadza!
Niechze nas wspiera ich blogoslawienstwo I

A lud wykrzyknal: ,Smieré albo zwycigztwo!l*

I wéréd radoéci weselnych okrzykéw,
Postal do Sparty i do Platejezykow
Prosié pomocy.
Odméwita Sparta
Bo jéj zabrama $wieta ustaw karta,
Co jest wyroeznig przy wszelkim obrzadku,
Na b6j wyruszaé w ksiezyca poczatku.
Ale Platea nie baczac na gwiazdy,

_ Przyslata zbrojny hufiec dzielnéj jazdy.

\
VI

Nad Maratonem
Wznioslo sie niebo zarzewiem czerwoném.
Nad Maratonem przeciagaja sepy;
Siadly na skalach i dziéb ostrzg tepy.
Bijac skrzydtami niecierpliwie kracza,
Rychlo téz écierwo na polu zobaczg. —
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A przecix?' Persom stoi garstka ludzi.
Persom si¢ zdaje, ze ich oko ludzi:
é gdy poznali istote zjawiska
awrzal w ich szykach é::niech1 ur i
_ agowiska.
E’;iled pomrukI_lJe: »ozaleni, szaleni!
eden na tysige; my niezwycigzeni!*
Greccy wieszezkowie dobra wrézbe gloszg.
TI\Tna, znak dany miecze si¢ podnoszg
Noga wprzdd sunie, mur si¢ tworz ,
inie, y z tarczy.
?d strony ‘Me_dow Juz miljon strzal warczyy
uz sie _zbhzaJa,, juz ku sobie biegg... 1
Szezek, jek, kurzawa...
Niech ich bogi strzega!

VIL

W .Atfznach pusto. Kto mégt miecz podzwignaé
JIEZ ojca swego w boju cheiat wyécigu@é.a W
W nagléj potrzebie dla kraju poslugi
Iizucano skarby, warsztaty -1 plugi;

Nawet s“vych medreow uczniowie odbiegli

I za kraj moze w téj chwili polegli,
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I kazdy ziszczal nie stowem, lecz czynem,
Ze nie wyrodnym byl ojczyzny Synem.
W Atenach pusto. Srod obszaru miasta
Pozostat starzec lepiec i niewiasta.

A kto mogl patrzal w trwoZnym niepokoju,
Czy nie zobaczy co od strony boju.

Nic, nic nie wida¢; i slonce zagaslo,

I gwiazdy... Cyt — cyt; ¢6é w poblizu wrzaslo,
Predkiemi kroki ktos po bruku bije.

I wota: .Tchu! tchu! Glosu! Grecya.. zyje!
Credd! czesé! Mileyadesl.. Tchul.. Zwycigztwo

z namil...
Kobiety z doméw wyszly z pochodniami...

7 galazka lauru Grek ulica biezyl..

I padl wolajac: Zwycieztwol* Juz nie zyl
A lud sie ciénie, podnosi mu glowe,
Rozrywa zbroje, — cale cialo zdrowe
Ni dladu rany.
Vi

Na pobojowisku
Po calodzienném morderczém igrzysku,
Po krwawym trudzie, po stoczoné] wojnie,
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Tysiace ludu usnely spokojnie.

Grecy z Persami na jedném poslaniu

Leza bez gniewu w wieczném pobrataniu.

A przy nich kruki kracza i goduja,

I skrzyplym glosem braci swych zwoluja.

Z jednego Greka kruk cialo wyrywa,

Grek konajacy tak do niego Spiéwa:

»O szarp, szarp serce, niech Juz nie zamiera !

O pij, pij kruku, krew to bohatéra!

Szarp, pij a dziob twdj jak ramie urognje.

Niewiasty greckie $piéwaja zalosnie, |

Nad kazdym trupem chyla sie z kagaficem,

Czy okrytego nieprzyjacidt szaficem

Nie ujrza ojea, kochanka lub meza.

Wschodzacy ksigzye bije w lustr oreza.

To Sparta idzie obaczyé ciekawa,

Gdzie sie toczyla Aten walka krwawa,

rdzie Med okrutny, co swe straszne imie

Obwieszezal Grekom w krwi, w pozaréw dymie,

Teraz bezwladnym snem spokojnym drzymie.
Kornel Ujéjshi.

0DA DO JENIUNIA.

) | . i ] g
g;: eniuszu! ty jeden nie opusé mnie w zyciu!

‘@5 Skrzydlem twém boskiem obwiewaj
¢ my dusze,

A épiéwaé bede, i §piewem porusze

 Sily tajemne, choé w piekla ukryciu!

Kiedy chmury jak duchy powi_etr‘znego' gmachu,
W olbrzymich ksztaltach odz.iemem mem_n{)’rif
Nieho zakryja — zadrzy $wiat w przestrachu,
Niechaj mnie wzniosa skrzydel twych poloty

Tam — w chmury czarne. —
Pieéh 1 tam zadzwigezy;

A okiem teczy
Chmury w krag ogarng!



5'\

Jeniuszu! gdy burza zedle wiatry méciwe,
I niebo morzem ognia sie zapali,

Cheg jak rumaka schwycié fali grzywe,

I twojém skrzydlem popedzié na fali!

Niechaj nadpowietrzne zagle,
Serce moje, duszg wzmoga;
Wiatry zdepcg moja noga,
I do jarzma wiatry znagle!

Jeniuszu! gdy ludzie udpieni bezwladnie

Od burzy legng, co zmysly ich ghuszy,

Spiew ty mdj natchnij! a z duszy do duszy
Jak sloiice w oko, §piéw méj blyszczac wpadnie.

Wszystkie sily wstrzadnie na dnie,
Wstrzasnie caly $wiat uépiony,
Jako lutni mojéj strony

Kiedy niemi reka wladnie!

Jeniuszu! ty i piersi natchniesz zemsty pieénig,
I $piew méj bedzie czuly, jak placz matki,
Msciwy jak w piekle zemsty sobie nie $nia;
I ludzie — niebo — stana mu na $wiadki:

|
|
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Jako sercu, — mysl wysoka,
Jako mysli, — czynéw dzielnos¢,
Jako czas, — pieéniom proroka,

Jako prawdzie, — nieémiertelnosé!

A gdy przyjdzie godzina, wieszez s?aby z:et-ginie,
Jeniuszu! ty i w $mierci badZ moim aniolem,

| Niech zycie skoficze jak zycie zaczalam,

Zycie i $piew moj, ach w jednéj godzinie!

Niech ostatnie glosy moje,
Jak dzwigk lutni w echa brzmieniu,
We énie milym tam dostroje,
Tam doslysze w przypomnieniu.
Stefan Garczynski.
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Al ?ﬁ owiédz dziewcze, co przyczyng,

~<5%%Ze lzy 7 oczu twoich plyng ?
oGdy skowronki w chmurach dzwonig,
Gdy oddychasz kwiatow wonig,

Gdy pogode masz na niebie,

A kochanka obok ciebie.

f’owiedz dziewczg co przyczyna,

Ze lzy z oczu twoich plyna?

Achl.. ja placze, bom widziala,
Ze niech tylko zima biala

Dmuchnie szronem na dni lata,
Skowroneczek wnet odlata, —

Ach! ja placze, bom widziala
Ilem razy kwiatki rwala —
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Ze kwiat kazdy w mojéj dioni
Wiadl bez barwy i bez woni.

Ach! ja placze, bom widziala

Gdy sig zorza usmiechala

Dnia pogody obietnica,

To zaswisnal wiatr ponury
Przywial zdala ciemne chmury,

L pioruny z nawalnica.

Czyz tak bedzie wiek radosny

I me szezeScie i kochanek,
Jak-skowronki, jak wiatr wiosny,
Jak pigknego dnia poranek?
Ludzie, ludzie wy niewiecie

Ze jest szczeécie na tym §wiecie
Pajrzyé w niebo, goni¢ okiem

Za gwiazdeczky, za oblokiem,
Stuchaé pieéni, ktorg spiewa
Naszéj duszy duch przyrody

W glosie ptaszat, w diwigku wody,
W szeleszczacych listkach drzewa;
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I nawzajem wysnué z siebie
Piesn piekniéjsza, pieéh marzenia.
O aniolach i o niehie;

I w szlachetne uderzenia

Wybié wszystkie serca bicia;

I zy¢ pelnig swego Zycia,

Mieé za soba lat niewiele,

Mie¢ przed sobg szezgscia wieki,
W sobie dusze, ktéra Smiele
Dazy w przyszlosé, w kraj daleki,
W kraj z pieknoscia i swoboda
Snem milosci czucia wiary,
Kocha¢, wierzyé, czué bez miary,
By¢ kochang — umrzéé mloda —
Ludzie, ludzie, czyz niewiecie,

Ze to szczeSciem jest na $wiecie!

Gabryella Narcyssa Zmichowska,

\_

|

KAPLICA.

T
) e ‘
@&mﬂm patrzy do kaplicy,

LW malych szybkach $wiatlo dwoi,
A w kaplicy katafalek,
‘Na nim czarna trumna stoi.

W trumnie lezy na atlasach
Blada posta¢ w sukni bialéj,
Dlugie wlosy rozczesane,

W suchych splotach opadaty.

Wonig kwiaty i kadzidla...

Myrt uwienicza dlugie sploty,
Szkliste oczy lénia z pod rzeséw —
W zimnych raczkach krzyzyk zloty.
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Cug porusza koronkami,

I falbana blondynowa;

Igra gaza nad jé czolem,
Jakby oblok w noc majowa.

Swiatlo dnia ze $wiatlem gromnic,
Yiacza zwodne swe uroki,

I pozorem Zycia barwia

Martwe lica, martwe zwloki!

Oczom — braknie tylko spojrzyé,
Piersi — tylko brak oddechu,

A po ustach zda si¢ blaka
Odcien hélu i uémiechu.

Stonko patrzy do kaplicy,

W barwnych szybkach swiatlo dwot,
A w kaplicy katatalek,

" Przy nim... blady czlowiek stoi.

I utopil w postaé¢ zmarléj

Wazrok rozpaczy — suchy, sztywny,
I na ustach zacisnietych

Siadl mu u$miech jaki$ dziwny.
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Dziwny, bo na wargach tylko
Budzil drganie chorowite,
Kiedy oczy wciaz do trumny,
Jak przykute, jak przybite!

Dziwny — bo on juz na wieki,
W mlodéj twarzy sie umiesci.
I tak samo sie usmiechnie

Do rado$ci — czy bolesci.

. Zadrzal... whiegl na katafalek

I do zimnych ust dziewicy
Tulit usta — a karawan
Juz gotowy na ulicy...
Krewni licznie sie zebrali,
Thim powozéw az sig roi,.
Po kaplicy igra slonko —
..Katafalek prézny stoi.
WHadzimier: Wolsk:.

Oddz. I1. Poczet L. 5
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&*}i\{asza. sie Wisla ukochana toczy

S0 Przez kraj przeniczny, polisty, uroczy, .‘
y | Lub placze brzoza przy mlodéj topolce —

477, srédel karpackich coraz szerszabiezy

® TUnoszac obraz rozkosznych wybrzezy.

A nad nia w wodzie wioska si¢ u$miecha,
Chatka sie bieli, pochyla sie strzecha.

I ryczy bydlo, pomrukujg trzody,

Gdy je dziewczeta prowadza do wody.

A nasza Wisla tak spokojna, cicha,

Ze jéj niestychaé — tak lekko oddycha,

I jaka$ cisza spokojna okola

Nadbrzezne wioski, pastwiska i pola. Q/
.

Stare sie wierzby nad nia zadumaly

O swéj starodcl, o spruchnialéj korze,
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- Spadlych konarach i wiosennéj porze —

Bo one mlodo$é z Wisla przeigraly,

I do niéj jeszcze krzywe, karlowate,

Stroja swe czola w zielonodei szate.

- Rzadko juz buki i pigkne dabrowy,

Plawia w jé] nurtach przewrécone glowy,
Lecz czgéciéj nad nia sosna wznosi kolce,

A nadwislanska topola wspaniala
Nad nurtem wielkie korony rozwiata. —

Ty plyniesz Wislo — a jak kaplan stary
Zamek krakowski chrzci cie swym obrazem
Kaplan to siwy, ale mlodéj wiary,

Pelen zniszczenia i wielkodci razem,

On. cig nim w morskie poplyniesz przepasci.
Swigtym chryzmatem pamiatek namasci.

5

Ty na twém lonie, jak matka piedciwa

Kolyszesz mury wspanialéj Warszawy,

Odbijasz zlote kazmierowskie zniwa,

 Biegniesz ciekawa pod pigkne Pulawy,

bw
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I coraz szersza, coraz wigcéj panska,
Plyniesz do niegdy$ lennego ci Gdanska.
A pod Krakowem na dlugim galarze
Gwarza i kurza fajezyska weglarze,
Po bokach wegiel w o$miu kupach lezy,
We érodku budka, u wiosla flis czuwa.
Wios mu sie gruby z pod czapki kedzierzy,
On ja z fantazya na bakier nasuwa,
Zwija koszuli rekawy bufiaste,
1 szarawary poprawia pasiaste —
Ma kaftan dlugi z czerwoném podbiciem,
A twarz z rumiefcem, wasiskiem i zyciem.
W Wisle sie kocha, z Wislg si¢ nie swarzy,
Na niéj, jak w wlasnéj chacie gospodarzy,
1 wiezie émialo dzielny flis krakowski
Wegiel brzeczkowski, albo laryszowski.
Wisto! ty niesiesz na swoim pruskorze
Nasze ziarniste, pozlociste zboze,
I cynk srebrny i sol, i gips bialy,
Wapno, owoce i $wieze nabialy. —

Niesiesz gdy zechcesz, — a gdy nie masz woli,

Prézno berlinka zaglami swawol,
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Lub galar wioslem twoje fale liznie,
Ty nie chcesz — musze stana¢ na mieliznie —
Ty zechcesz — plyna — a widnokrag caly

- Zda sie ucieka, i chowa i znika,

I czasem tylko plusng twoje waly

Pletwa szczupaka, wod twych rozbdjnika.
Lub wir je kreci, a na dnach lozyska

Igraja chmury i slofice rozblyska —

Ptaszki $wiergoca w nadbrzeinéj wiklinie,

U gbry bocian wyciagniety plynie,

A lekki wietrzyk marszezy twoje wody.

A gdy cie Wislo Scisng zimne lody,

Ty$ jak zwierciadlo, jak srebrna tablica,

Na ktoréj storice maluje swe lica

Az 16d przepali — wtedy z strasznym grzmotem
FYamiesz kry, toczysz rozlozyste fale, ;
Pienisz sie, plyniesz szeroko, wspaniale,

A piers swa wzdymasz za wiosny powrotem.
A kiedy w girach potopnieja $niegi

Ty nagle grozna, wychodzisz nad brzegi,
Zalewasz pola, 1 unosisz z soba

Wiesniacze chaty, z calg ich chudobg;
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Rozwalasz domy — z za twojéj fali
Nieraz niemowle w kolysce si¢ zali —
A potém znowu wracasz w twe ukrycie,
I cicho plyniesz w twém dawném korycie.
W starym korycie, ukochana rzeko!
Niechaj spokojnie twoje nurty cieka,
Niech nasze zwawe i urocze dziewki
Nad twym strumieniem zaplataja wlosy,
Plaw na galarach nasze zlote klosy,
Lekkich berlinek wzdymaj choragiewki,
Niechaj szumiace, zelazne mlokosy
Statki parowe, lenta Cig nie razg,
Ty je nie§ Wislo z $miejaca si¢ twarza,

A wtedy dawny przyjaciel, szypr stary, -

Kupi ci suknia za gdanskie talary.

Antond Czajhowskr,

@@@%mm ZIMY.

nglat} !
/%CQ WDQDI‘OW o!
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Zegnajcie nam!
Aniol zatraty
Z pdlnocnych wyjrzal bram,
I rzek} zniszezenia slowo.
A na to stowo do kola
Wiedng 1 trawki i ziola;
Twarz sig przyrody mieni,
Jéj skron, obleka plesn.
' I nieskonezuna
Skowronka piesn
W przestrzeni
Kona.
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Hola!

Slyszycie,

Widzicie, — tam

Przez nagie pola

Zbliza sie tuman k'nam;

A za nim burzy wycie;

A wéréd burzy, w majestacie,
W rozpuszczonéj, $nieznéj szacie,
Idzie wiadezyni nowa;

I przez tumanu mgle
Znaczy oczyma,
Dziedzictwa swe

Krélowa

Zima.

Biada

Wam kwiatki

Majowych blon!

Juz zmrok zapada,
Blednieje slorica skron;
Biada wam swiatla dziatki!
W posréd nocy i chaosu
Ostatek pulsu i glosu

B

U matki ziemi znika;
Grobowy bije dzwon;
A z nim gromada
Krukdéw 1 wron
Wrykrzyka

Biada!*

A my

Synowie

- Wichru 1 burz!

Zkadze uszczkniemy

Na wieniec dla was roz

Wieley w grobach ojcowie?

Niech §wiszezg wichry, grom blyska!
My siedziem blisko ogniska,
Péjdzie czasza do kola,

Z nia ku czci przeszlych lat
Piosnka radosna;

Nim $wiezy kwiat

Wywola

Wiosna.
J. N. Jaskcwski,



SARNECZKA — LANIKA.

K }é)raaw dabrowie sarneczka polna:

e 3
\&&gry w ogrodzie laszka swawolna:

Sarneczko — laszko! popro$ ty Boga —

Lecz nie! — juz dla mmie wskazana droga.

Jako wiatr liSciem los mna pomiata,

I blizéj dla mnie do krancéw $wiata,
I blizéj dla mnie do wrét wiecznosci,
Jak do dzielonéj z toba radosci.

Syn ja niedoli — a wiec badz zdrowa!
Samotne moje wedrowne tony —
Precz 1zy odemnie! precz zalu slowa!
Ze mna wy mysli, moje upioryl...

T. Olizarowsti.

.
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DO WIESNIACZKL

5 6’“
%na‘] nadobne dziewcze, co w niedzielny
‘*—”’“’" ranek
Dlugie pacierze mawiasz, — cicha jak baranek
Na choragwi koScielnéj. W kazdym kacie chaty
Zyjaca $wiezym czynem; tu ma prostym stole
Zmyte naczynia stawiasz, jak po deszezu kwiaty,
Tam znéw wilgotny piasek w zlotém sypiac kole
Czara podloge krasisz, maisz tatarakiem,
Azeby wszystko bylo wedle téj pogody

Ktorac na czole $wieci— Ty z domowym ptakiem,

I z kwiatem co na szybach geste liscie wspiera,
Zawsze masz co$ pomOwié—a jak w toniach wody,
Cichy brzeg mchem zielonym cicho si¢ przeziera,
I polotnym obrazem neci wzrok w odbiciu:

Tak i mydl twoja, pity, poty w sercu wzbiera,
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Az mimowolnym czynem odbija si¢ w zyciu.
Twoje myéli sa w sercu, twoje serce w domu,
I dom hez serca twego bylby tylko drewnem,
Jak drewno zniklby w pruchnie, Inb w usciskach
gromu,
Rozplakalby si¢ moze, — lecz nie czuciem
rzewnem,
Jedno tym glosem ducha co pod mokrg korg
Diugo, cieniuchno piszezy kiedy drewka gora.
Miloéé twa jak jagoda sama w usta plynie,
A uscisk szorstkiéj dloni, lubo nie Swiatowy,
Jednakze taki pewny, zeby nie dziewczynie
Lecz wojakowi przystal. Ty nie lamiesz glowy
Nad strojem, jako brzoza co si¢ mie klopocze
Czy ja énieg brylantuje, czy ja wicher krzywi,
Bo gdy da Pan Big dozyé, bocian zaklekocze

Waszystko sie razem znajdzie, wszystko sig odzywi.

Cypryan Nurwid.

_ ZA SuUBBY.
f"\}
2
@Rmfﬁ? oo
o 2P
6"’"\— rzyszlo bose, w brudnéj koszulince,
eI stanelo spokojnie na progu
Chlopskie dziecig, dziewcze piecioletne,
Zlotowlose, w twarzy z6lte, szpetne,
Oczka zywe, choé p6l placzu w mince;
Wnet je ujrzal aniol mego domu.
— Co cheesz dziecig moje? :
: — Slawa Bogu!
— Na wiek wiekow!
— Co cheesz dziécie moje?
— Ta za sluzbg.. o! pies! ja sie hoje!
— Pies ten zlego nie robi nikomu,
ChodZ tu blizéj, blizéj, a czyja ty?
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— Ta niczyja.
— A gdziez matka?

— Zmarla maty.

— A twdj ojciec?
— Ojciec w karczmie siedzi,

- — (bz ty robisz?
— Zywia mnie sasiedzi,
(Czasem dadza, a czasem nie dadza. ;
W zimie czesto do piérza posadza,
Teraz nie... Pan Bég mnie hoduje

Jagodami, ot! czlowiek bieduje!

— Jaki czlowiek? l

— Ta ja pani mita,

Ciezkie moje zycie, lepiéj gdzie mogila,
Tam gdzie matka.. O! Zle by¢ sierota ,
Na wierzchu ziemi...

— 0 moje zloto!
Takie malel... tak mdéwi rozumnie,
To ty dziecie, ty checesz shizyé u mnie?
Céz ty umiesz?

— Ta, chate zamiataé, |
Myé naczynie...

79

— Tigle umiesz plataé?
(Ono mysli dlugo) — Takze umiem,
A 1 gesi ludzkie pasé rozumiem...
— Czy ty glodna?.. ¢

— 0! o! bardzo glodna...

O ty ziemio nasza! ty zawodna!
O ty ziemio nasza! tak bogata
Ze wyzywié moglaby$ pél $wiata,
A dla wlasnych dzieci niemasz chleba...
Bujne twoje laki, zyzne niwy,
Zawsze pelne rosy twoje nieba,
A podobnas do popioléw urny,
I Ind czesto chodzi smutny, chmurny,
Czesto grzeszy, ach! bo nieszczesliwy.
0! ty ziemio nasza! ty zawodna!
Strojna taka licem 1 swobodna,

hﬂrzvbne twoje lasy, wody hojne,
ﬁ Kwietne tw oje sadv, psn‘?o}y rojne,

dla kaQ?e_) czesci twego plodu,
()T nie owoedw juz, ani miodu,

Ale niemasz nawet chleba. chleba...
Patrz, }0 dziecko prawie od kolyski
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Smutnie patrzy na twoje polyski,
Juz dojrzalo, juz nieszczeSciem stare,
Rozwinela juz jemu potrzeba
Mysl i serce, 1 juz traci wiarg:
Ledwie méwié umié, juz sie skarzy,
I o grobie, niby starzec marzy...
O ty ziemio! ty macocha gminul..

B " b
Gdzie me dzieci, chodZ tu, chodZz mdj synu,
I ty drobne w pieluszkach, tu chodZcie,
Usta wasze u$miechem ostodzcie,
Powitajcie te siostrzyczke wasza:
Ta co zmarla, réwnie byla mala!
Niech was plamy w koszulce nie strasza,
Bo jak wasze bialem jest jéj cialo.
No, raczkami twarz jéj poglaskajcie,
Ale najprzéd jesé, o jesé jéj dajcie!

Kornel Ujéjski.
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TRENY JANA KBCHANGWSKIEQID.

(po émierci cdrki Urszali).

I
Jeslim kiedy nad dziedmi picrko misliEabawic
A kwoli temu wieky lekkie rymy stawic, 7
Bodaj iebych 1) byl raczéj kolebke kalys’al
1 r.' drugimi niewaing mamkom pieénilpisa;
Ktéremiby dziecinki noworodne $pity, ’
!swgich wychowancdow lamenty tuliry,
TfklEj fraszki mnie zbiera¢ poiyleczni:':j bylo
Nizli, co mie mieszezescie moje dzis wprawyﬂo
Plakac m?d gluchym grobem méj wdzigeznej dzi.ew
I skarzy¢ sie na STogos¢ cieikiéj Proserpiny, 55

- Alem uiyé w obojgu jednakiéj wolaogci

Il;ha m‘dgf,- Owom omingl jako w dojrzalogei
Gow;::pu €os ranego; na to mie przygoda
waltem whbila i moja nie na
rod
e grodna szkoda.

1'
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Ani mi teraz tacno dowiadac sie o t.e'm, .

Jaka mie z placzu mego czelfa czes¢ napotém. y

Nie cheialem Zywym spiewad, dzis umfar‘lym musze,
. A eudzéj Smierci placzac, sam 'swe’kosc'l susze,

Préino to: jakie szezgscie ludzi nasladuje, !

Tak w nas abo dobra mysl al.m zla spra‘wu:;e.

O prawo krzywdy pelne;‘o zmk::m?rlch cieni

Sroga, nieublagana nieuzyta.ks'lem." ol

Takli moja Urszula, jeszeze Zyc na swi ol

Nie umiawszy, musiala w ranoym umru:‘

| nie napatrzywszy sie jasn(.)‘lscl slunecz‘:;ujz,né.

Poszla nieboga widziéé kral_]o[:vt:oc-y wi a8

| ani byla $wiata ogladala: .

éubgg?iiem w?ecéj, jeno réd a smierc pozbnz;Ia?

A miasto pociech, kiore wir.ma.z czasem by :;\ Y

Rodzicom swym , W cigzkim je smutkn zostawila.

jiin

Wzgardzilas mna dzied:iozkolmoja uci:sz:na,
Zdalaé sig ojca twego bardzi}el uszf_zup..)lna..
Ojczyzna, nizlibys ty pr.zeslsc na n]Ej m;: 3
To prawda Zeby byla nigdy nie zrowna

5

Z ranym rozumem twoim, z pieknemi przymioty,
Z klorych sig juz znaczyly twoje przyszle cnoty.
O stowa, o zabawo, o wdzieczne uklony,
JakoZem ja dzis po was wielce zasmucony!

A ty pociecho moja, juz misig nie wrocisz,

Na wieki, ani mojéj tesknice ukrécisz.

Nie lza, nie lia, 1) jedno sig za toba gotowac,

A stopeczkami twemi ciebie nasladowad:

Tam cig ujrze, da Pan Bég, a ty wige z drogiemi
Rzuc si¢ ojeu do szyje reczynkami swemi.

v,

Zgnebilas, niepoboina $mierci, oczy moje,
Zem widzial umierajge mile dziecie swoje,
Widzialem, kiedys trzesta owoe niedojrzaly;
A rodzicom nieszezesnym serca sig krajaly,
Nigdycby ona byla bez wielkiéj zalosci
Mojéj umrzéé nie mogla nigdy bez cigikosoi
I'serdecznego holu, w ktérymkolwiek lecie
Mnieby smutnego byla odbiegla na swiecie;
Alem ja juz zjéj smierci nigdy zaloSciwszy,
Nigdy smutniejszy nie mégl by¢ ani teskliwszy,

1) Nie latwo, trudno, inaczéj byé niemote.



A ona (by byl Bég cheial) dluiszym wiekiem swoim

Sila pociech przymnoiyé mogla oczom moim,

A przynajmniéj tym czasem moglem byl odprawi¢

Wiek swoj i Persefonie ostatniéj si¢ stawic, A
Nie uczuwszy, na sercu tak wielkiej zalosei, 1',
Ktéréj rownia nie widze w téj tu $miertelnosei.

Nie dziwuje Niobie, ie na martwe ciala

Swoich najmilszych dziatek patrzge skamieniala.

V. a3

Jako oliwka mala pod wysokim sadem

Idzie z ziemi ku gorze macierzynskim sladem,
Jeszeze ani galgzek ani listkow rodzac,

Sama tylko dopiero szezuplym pratkiem wschodzqe,
Te jetli ostre ciernie lub rodne pokrzywy
Uprzatajge sadnikow podeigl ukwapliwy,

Mdleje zaraz, a zbywszy sily przyrodzonéj,

Upada przed nogami matki nlubionéj:

Takei sig méj najmilszéj Urszuli dostalo. -2
+ Przed oczyma rodzicow swoich rostae, ) male
0d ziemi sip wznioslszy, duchem zarazliwym
Srogiéj $mierci olehniona, rodzicom troskliwym
1) Rosnaé—z tad rodé.

U ndg martwa upadla. O zla Persefono,
Moglazes tak wiele Izom da¢ uplynac plono?

VI.

Ucieszna moja spiewaczko, Safo Stowianska,

Na ktorg nietylko moja czgstka ziemianska,

Ale i lutnia dziedziczném prawem spasc miata,

Tes nadzieje juz po sobie okazowala,

Nowe piosnki sobie tworzgqe nie zamykajac

Ustek nigdy ale caly dzien przespiewajac,

Jako wige lichy slowiczek w krzaku zielonym,
Calg noc przespiewa gardlkiem swym ucieszonym.
Predkos mi nazbyt umilkla; nagle cig sroga
Smieré sploszy, moja wdzigezna szezebiotko droga
Nie nasycilas mych uszu swemi piosnkami

Itg froche teraz place sowicie lzami;

A tys ani umierajge $piewaé przestala,

Lecz matke ucalowawszy takes iegnala:

Juz ja tobie moja matko sluzyd nie bede,

Ani za twym wdzigeznym stolem miejsca zasiede;
Przyjdzie mi klueze poloiyé samej preez jechac,
Domu rodzieéw swych mityeh wiecznie zaniechaé,

%
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To, iczego ial ojeowski nie da serdeczny
Przypominac wigcéj, byl jej glos ostateczny;
A matce, slyszae Zegnanie tak zalosliwe,
Dobre serce ze od zalu zostalo iywe.

(Jan Kochanowski, ur. r. 1530 w Sycynie w Ra(!t':m-
skiem, z Piotra sedz. ziem. Sand. iAnny Odrowaiow-
ny z Bialaczewa, T 16 Sierpnia r. 1584 w Lublinie).

i'
1

!

SATYRA.

SwraT ZersuTy.

~ Wolno szale¢ mlodziezy, wolno starych zwo dzic,
Wolno sie na czas Zenic¢, wolno i rozwodzic.

Godui si¢ krasé ojezyzne latwy i powolng,
A mnie sarkac na takie bezprawia nie wolno?
Niech sig miota zlo$¢ na cie i hytrosé bezezelna,

' Ty méw prawde, méw smialo, satyro rzetelna,
Gdzieies cnoto? gdzies prawdo? gdziescie sig podzialy?
Tuscie niegdys najmilsze przytulenie mialy,

Czezeily was dobre nasze ojey i pradziady:

A synowie, co white stapac mieli slady,

Szydzacz swield] poczeiwych swych przodkéw prostoty,
Za blask czczego poloru zamienili cnoly.

Slow az nadto, a same matactwa i Izarstwa.

Wstre't ustal, a jawnego sprosnosé niedowiarstwa
Smie sig targac na swigte wiary tajemnice:
Jad‘sie szerzy, a zrodlo biorac od stolice
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Grozi dalszq zarazg. Pelno xigg bezboinych,

Pelno mistrzéw zuchwalych, pelno uczniow zdroinych,
A jesli gdzie sig cnota i poboZnos¢ miesci,
Wysémiewa ja zuchwaloéé, nawet w plei niewiesciéj,
Wszedzie nierzad, rozpusty wystepki szkaradne,
Gdziezescie o matrony swiete i przykladne?
Gdziezescie ludzie prawi? przystojna mlodziezy?
Oélep tluszeza bezboina w otchlan zbytkow bieiy.
Co zysk podly skojarzyl, to plochosé rozprzeie;
Wazgardzily jarzmem cnoly i Zony i mgze.
Zapamigtale dzieci rodzicow sig wstydzg,

Wadzg sie przyjaciele, bracia nie nawidzg,

Rwaq krewni lup sierocy, lzy wdow pija zdrajee
Oczyszcza wiglad nieprawy jawne winowajce;
Zdobycz wiekow, zysk cnoty, posiadaja zdzierce,
Zwierzchno$é bez powazania, prawo w poniewierce.
Zysk serca opanowal, a eo niegdys tajna,

Teraz zlo$é na widoku, a cnota przedajna,

Duchy przodkéw nadgrody endt co uiywacie,

Na wasze gniazdo okiem jeieli rzucacie,

Jedli odglos dzial naszych was kiedy doleci;

Czyi moiecie z nas poznac, Zesmy wasze dzieci?
Jestesmy, ale z grunlu skazeni wyrodni,

Jestesmy, ale tego nazwiska niegodni,

To, co oni honorem, poczeiwoscig zwali,

My, prostoty ochrzeili; wige co szacowali

My tem gardzim, a grzeczno$é przenoszac nad cnote,
Dzieci zle, psujem ojeéw — poczciwych robote.
Dobra byla uprawa, lecz zle ziarno padlo.

Stadei teraz Fenixem prawe, zgodne stadlo;

Zysk malzenstwa kojarzy, Zartem jest przysiega,
Lubieznos¢ spaja wezly, niestatek rozprzega.
Mlodziez préina nauki, a rozpusty cheiwa,

Skoro do rozwiazlosei, do cnoty leniwa.

Zapamietale starcy, zhanbione przymioty,

Smieje si¢ zbrodnia syta z pogngbionej cnoty.

Wstyd ustal, wstyd ostatnia niecnoty zapora:

Zlosc zarazna w swémzrddle, a w skatkach zhyt spora,

Przeistoczyla dawny grunt ustaw poczeiwych.
Chlubi sie jawna kradziez z korzysci zeliywych,
Nie masz jarzma, a jesli jest taki, co dzwiga,

Nie wlozyla go enota: falsz, podlosé, intryga.

Plodzie szacownych ojeow noszaey nazwiska!

Zewszad cig zasluiona dolegliwosé sciska,

Same$ spraweq twych loséw. Zdrozne obyczaje,

Krnabrnosd, nierzqd, rozpusta, zbytki gubig kraje.
Préino sig stan mniemang potega nasroiyl,
Ktory na gruncie cnoty rzqdéw nie zaloiyl;
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Proino sobie pochlebia. Ten co niegdys slynal,
Rzym cnolliwy zwycigzal: Rzym wystepny zginal,
Nie Goty, i Alany do szczetu go zniosly; i
Zbrodnie, klesk poprzedniki i upadkéw posly,
Te go w jarzmo wprawily; skoro w cnocie stygngl,
Upadl i jui sie wiecéj odtad nie podzwignal.

Byl czas kiedy blad slepy nierzgdem sie chlubil,
Ten nas nierzad, o bracia pokonal i zgubil,

Ten nas cudzym w lup oddal: z nas sig zle zaczelo;
Dzien jeden nieszczesliwy zniszezyl wiekéw dzielo.
Padnie slaby, i leie—wzmoie sig wspanialy;
Rozpacz podzial nikezemnych. Wzmagaja sig waly,
Grozi burza, grzmi niebo, okret nie zatonie,

Majtki zgodne z ieglarzem gdy stang w obronie:

A choé bezpieczniéj okret opuseic i plynac,
Poczciwiéj byé w okrecie; ocalid lub zginge.

Ignacy Krasicki.

(Ignacy Krasicki ur. r: 1734, w Dubiecku woj. Rus-
kiem. 1 14 Maja 1801 w Berlinie.)

l
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J O DELEA.

Kochanko! w cieniu 1éj jodly
Slodkie godziny sie wiodly;
Ja przeezuwam, ja sig smuce,
Ze tu wigcej nie powrdce.

Gdy legne w kraju potrzebie;
A ksigiyc blysnie na niebie,
Wyrwijie sie matce z domn
Pospiesz tutaj po kryjomu.

Zaspiewaj dumke milosng
Ktorg nucilas mi wiosng
Ktorg echa roznaszaly

Na doliny i na skaly,
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A potém w ufném westchnieniu,
Pojrzyj ku nieba sklepieniu:
Tedy do mnie droga bedzie,
Tam moj teskny duch osiedzie.

Gdy, jak przy wiatru powiewie,
Zaszumi liscie na drzewie,

Ja to bede, ktory skryty,
Spiesze sig nad jodel szezyty.

—

Wtedy gdy dlonmi zimnemi
Spuszezg galazke ku ziemi,
Zanies w chatke dla pamigci,
Co ci teskny duch poswigci.

Kazimierz Brodzifiski.

(Kazimierz Brodzinski ur. w Galieyi 3 Marca 1791 r.

T w Dreznie 10 Pazdziernika 1835 r.)

T p—

|

|
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FRYDERYHK SZOPEN.
FANTAZYA

—

1.

Czy slyszycie z pod dloni kobiety namigtnéj,
Piesni jego rozkoszne i dziwne uroki? —

Czy widzicie w jej oczach ten ogien glgboki,
Jakby obled palaey, a jak wiara smetny?
Czujecie jak wté] nagléj i mistrzowskiéj nucie,
Nietylko tonow przemoc dusze j¢j podbila,
Lecz inne; nowe jakies pawstaje uczucie,

Jak krzywda bolejace, gluche jak mogila?

a9
-

A tony sie placza; jak siecig pajecza,
Dokola nas wigiq wraienia nitkami;

I $miejq sig, placzg i tesknig i diwigcza,
Drigq wuchu, lsnig w oczach i nikng nad nami,
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Lecz w sercu zostajg. Usmiechem proroctwa
Dalekg gdzies palme wskazujp w pustyni;

A potem jak w cczach namietnéj mistrzyni
Dria zalem tesknoty, wrg bélem sieroctwa.

3.

Bal! sieroctwo!—To nie krzyki,
To wnikliwszéj diwieki mowy!
Tak jak odzwigk tej muzyki
Cichy, rzewny, pogrobowy,

Bill sieroctwol—To nie krzyki,
To jest prawdy diwiek niemylny!
Tak jak odzwiek té) muzyki
Dziwny, smutny—ale silny,

4.

Lecz coz spiewaé wyrazami?
Gdy muzyka na pamieci,

Tak wonnemi mysl wiedcami
Opasuje, i tak smecil...

Od mazurkow wienca zaczne,
Co to wrzkomo balamutne,
Swietne lekkie i dziwaczne,,
A tak smutne, a tak smutne ..

~
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Jak to dzieweze, co 1o brata
Weigz z wojenki sig spodziewa,
I ze Izami warkoez splata,

I ze Izami piosnki spiewa.

W taniec proszg rowiennice,
Cho¢ do tanca jest ochola,
Dzieweze smutno sklania lice,
Bo gdziez tanczy¢ ma sierota?
Na bulanym wtém ktos jedzie...
Dzieweze biegnie, klaszeze w rgce,
Obey czlowiek konia wiedzie,

A bratzgingl na wojence.”

Smutne, smutne, to mazurki!
Jak ta matka co dla corki

Na wesele przystrajala

Bialg suknig. Lecz martwica
Wnet poczula—i zatrula
Tchem Smiertelnym cérki lica,
Matka bialg suknie szyla,

To tez w bialg przystroita
Corki zwloki—pochowala—
Spij, spij cicho—lilio biala!

Klejnoty poezyi. Poczet IL

(5



18

5.

Teraz brzmi ow tanca dzwiek,
Co i w ezapkach go tanczono:
Co na zwrocie w szable szezek,
Pas podjeto, wgs krecono!

Juz sie snujq pary tlumne,
Wygolone glowy dumne,

Was sumisty, lub ze szwedzka,
Ale mina tak szlachecka,

Ze kio nawet i z kielicha
Jéj nie pozna, to zje licha,
A tu przy nich tanecznice,
Tak urodoe,
Tak rzewnoscia tehngee lice,
Choé w robronach, tak swobodne!

Polonezow jednak tony

Czasem tworzy dziwaczniejsze!

Mazur smutny rozialony,

Te bolesne posepniejsze, i
Jakby dworek modrzewiowy.

Nizki stary pochylony;

e g
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A na ganku od vgrodu
Siedzi starzec pogarbiony;
Z szramg podluz lyséj glowy,
Patrzy w krwawy blask zachodu,
A tam—tam, ku zachodowi,
Wiejski kosciol, slomg kryty.
Daléj ementarz i krzyz whity
Tu i owdzie. A starcowi
Czolo marszezy sie powoli,
Gdy zachodu barwy chyie
Zrumienily czarne krzyze,
Jakby mowil: Jam sierota!
Krzywda losu ezleka boli.
W tém ementarza proste wrota
Zawiozl syna mego zwloki
Drugi gdzies tam w Swial szeroki
Pierzehl i zniknal; zgingl trzeci.
Starzec! krzywde mam bez dzieci.
Jeszeze jakby z ust sedziwych
Wyszto kilka skarg za iywych,
A w niebo spojrzal stary,
I zaplakal —pelen wiary.
W tém chlopezyna zjasnym wlosem
I oczyma niebieskiemi

&

2
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Whiegl i zaczal srebrnym glosem
Nucié piosnke.—Starzee z ziemi
Znowu podniost wzrok ku niebu,

I tak sluchal piosnki wnuka,

Jak rozrywki to sie szuka.

Kiedy wréci sig z pogrzebu.

Teraz taniee ten niemiecki,
Niby wesol—a tak mglisty,
Tak powolny—a ognisty,

Tak przelotny i zdradziecki—
W jakiez barwy kszlaltne, Swietne,
Nowe, rzadkie i szlachetne -
Dziwne piesni te ustroil...
Jakby dumal, jakby roil

0O mazurkach, krakowiakach,
Kolomyjkach, kujawiakach,
Srod Webera tesknych czarow,
Jakby dumke ktos zanucil
Srod czarnego lasu jarow

A niedawno Daiepr porzucil.

; &

A styszycie marsz zalobny?
Dzwaony dzwigezq $piew przegrobny,
I karawan zwolna sunie

Ten, co go to daja biedzie.

Na nim trumna, a na trumnie
Palasz z czapka w krzyi zlozone,
A za trumna nikt nie idzie.

Niebo szare zachmurzone,—

Ani trabka nie uderza
Wojennego marszu dzwieki,

Ani matki, braci jeki

Nie zatesknia na mogile
Sieroty—zolnierza—

Przecie nagle—ktos na chwile
Wyjrzal z okien palacowych;
Jakas twarz kobiety blada,

Oczu szarych wlosow plowych,

I Iza po lzie jéj upada.

"Czy sieroctwa wspoleierpienie?
Znalai tego, co chowajg?
Dawnych marzer ez wspomnienie?
Dosé, ie placze. .Dzwony grajq.



22

8.

Lecz ziemi jui dosye!
Teraz trzeba lot wznosic!
Trza ina Tatrow szezytach
Sluchac¢ diwiekéw potoku,
Gdy po siwyeh granitach
Pedzi fale—o mroku.—
Trzeba stuchaé jak w borze
Jodly szepezg tak z cicha:
Trzeba sluchac, jak morze
Rozburzone oddycha
Harmonig letniej nocy,
Melodya dziwng mroku,
Teskng grozbe pélnocy,

I poza-swiat uroku.
Trzeba sluchem muzyka
Pojaé, ujac, i stworzyc;
Trzeba drzwi te otworzyc;
Ktore geniusz odmyka.
Teczowych marzen trzeba,
(Odblaski pojac Isniace,
Kiedy plyna do nieba
Fantazyami tesknigee.

r
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Albo dusza gdy chmurna,

Pol boleje pol $piews,

I w ustepy nokturna

Zalu boles¢ wylewa.
Trzeba pojac spiewaka,
Gdy dla siebie spiewa,
I lotem krola ptaka
Nad te gory i drzewa,
Nad ludzi skrzydla wzbil;
A Swiat pierzcha daleko,
Jak mgla ranna nad rzeka

Jak pyl!

I czasem sig zatrzyma

Gdzie$ nad wioska plongea

Dym klgbami sie wzdyma,

Matki z twarzq cierpigeq.

Do piersi tulg dzieci.

Plomien bucha czerwony

On w niebieskie swe strony -

Leci.

Trzeba wpoic sig w iale,
W mlodéj duszy rozezary,
I zrozumiéc, Ze w chwale
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Najpiekniejsza korona,
Ta, co lzami zroszona
Ofiary.

9.

Bo nie wszystkim jest dane
Umie¢ siebie wynucié,

1 marzenia rozwiane,
Wsteza chwaly ohrzueic.

I nie wszystkim tez dane,
Pojac chwaly téj blaski,

I najdroisze klejnoty

Z 1¢j kosztownéj przepaski -
Spoié¢ w jeden straj zloty.

10.

Bo geniusz, cho¢ z wszystkiemi
Sam przez zycie przechodzi;

Tylu wiedzie na ziemi,

Ale sam schodzi;

Sam tylko jeden srod lndzi wielu,
Ktaryeh tak rozna robota

Laczy ja, wznosi do swego celu,
Sam tylko jeden—sierota.

- —
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Bol, sieroctwo i wiary promienigee kolo,‘ .

Przedze piesni w zalobnych kwiatow wienczq zwoje...

Tworzqe postaé z tych piesni, ubralbym jéj ezolo

W gwiazdy wiary, a W oczy wlalbym smutku zdroje.

Jednakie, by wnich $wiecil ten blask przenikliwy,

Ta moc cierpied, uniesien, co uswigea wizrok;

Usta ubralbym w usmiech teskny i cierpliwy,

Dniem za nig przed nig $wiecil—a w kolo niéj mrok.
12.

Bo to mroku byl épiewak tak cichy i lzawy,

Jak od listka akacyi drigey cien na Scianie,

A czasem tak posepny—lecz malo jaskrawy,

Jak zachodu nad rzeka powolne konanie.

Onswemi marzeniami, on swemi piesniami

Wszak o szaréj godzinie najmiléj nas piesei;

On tesknoty diwigkami i tesknoty fzami,

Wyépiewal chwilg zalu, i syty bolesci. .

0! to mroka byl spiewak! Dzien za nim daleki,

Przypominal mu slorica swojego odblyski;

I tadzil go, i necil, ie switania blizki,

Lecz mrok wieszcza swojego omroczyl na wieki.—
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13.

I losy skrzywdzily Stowianskq ziemice,
Ze smutku spiewaka tak nagle zabraly;
1 dzieciom jéj licznym zsepilo sig lice,

Ze o jednego zn6w osierocialy!

Ale ty blady uroczy cienin!

Juz wynueiles, co nuci¢ miales;

Ty na melodyi srebrpym promieniu,
Lec, le¢ w le strony, ktérym <piewales,
Piesnitwych teskne, swietne przedziwo,
Jui sig wieczystym snuc bedzie ciggiem.
Ty w sercach naszych, co bija iywo,
Cho¢ bez posagu—bedziesz posagiem.
Led, lec spiewakun! To dzien twéj Swita!
Lec bracie do braci swojéj!

Tam cig z nich kaidy piesniq powita,

I czolo blaskiem ustroi.

14.

Byl ongi zwyczaj, e gdy chowali
Zasluzonego rycerza w boju,

Pili na stypie, piesni spiewali,

By wedrowala dusza w spokoju.

s ——,
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Ty épiewak w obeym usnales kraju,
Ohey ci piasek w oczy sie sypie;

Ja, wedlug przodkow naszych zwyezaju,
Cho¢ piesn Zaloby nuce na stypie.

IWlodzimierz Wolski.



WIOSK A,
FANTAZYA.

Nieksztallne wierzby nad lsnigeq rzeka
Dziwaczne cienie rysuja, g
Za niemi strome piasku wybrzeze,

Na niem sig topol wierzcholki snuja,
Nad niemi dymu faldy sie wlekg,—

W glebi bor ciemny, za nim daleko

Jak dwa mgly slupy, dwie szare wieie...

Niebo pogodne i ksieiye bialy
Spokojnie swieci.

A na wybrzeiu chalupy staly —

Lecz si¢ w nieladzie w kolo rozsiadly,

.IaAk w schowanego, gdy graja dzieci,

Z jednego dworka $wiatla blyskaly,

Ktéry we srodku z topél spoziera.

Jako staruszek wiekiem pobladly

Ciekaw czy wnuki spaé sie pokladly

Patrzy przez szpary. !

=9

Cicho! dym coraz wolniej sie zbiera

Kolo topoli, coraz mniéj szary,

Jui tylko blade weie sig snuja,

Jui go nie widaé tylko szemrigce
Marzenia boru tylko pluszezace
Pieszezoly rzeki zdala wtoruja
Bolesnym diwickom ktére jak mary
Blado, niekszlalinie, zwolna sig placza
1 w jakie$ slowa, z cicha sig lgeza —

A wioska spala.—
Nad rzeka jakas postac spiewala
Brunatnq plachty odziana cala.
' BiednaZ ja biedna
Bylas mi jedna —
Moja dziecino,
Moja jedyno!
Panicz pokochal
Potém porzucil—
1 jak odjechal
Juz nie powraeil.
Tak sig malenka
Weigi do mnie tuli,
Ale weiaZ straszno
Biednéj Hanuli.
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0j biala rzeko
Plyniesz daleko
Choc nie szeroko
Ale gleboko.—
Malenkg moje
W objecia swoje
Czemus zabrala
O rzeko biala?
Czemus wydarla
Moje dziecine?
I ululala
Moje jedyne?
Fala ku fali
Zwolna sie trgei,—
W sercu sie pali,
W glowie sie maci.
Biednai ja biedna,
Bylas mi jedna,
Moja dziecino,
Moja jedyno!
Postac spiewala... az rzeka biala
Nagle plusngla. —Piesni nie slychad,
I lsnigca Woda zda sie oddychad,
1 znowu piesci sig Isnigea woda, \‘L\

f

Zdala bor szami,—niebios pogodal
Rozmowa jasna z temi gwiazdafnt,
Co to srebrnemi ciagnge pasaml
Nikna w przestrzeni.— 1
I tylko z bladym usmiechem ciszy
Aniol spokoju zwolna sig wije.
épi wioska cala nikt nie 11513" szy
Jak tu kio ‘cierpi jak tu ktu- iyje.
Wije sig blady aniol spokoju, :
Twardo $pig czola zorene troskf}
Ciein powieki spuchle od znoju—
A sny wesole.—
Aniol spokoju
Blado sie wije w powietrza fali
1 mknie tak cicho daléj 1 qaléj, |
Przejrzystym pasem pad $pigeq wioska.—
Wioska spil o
Spi w spokojném za_por'rmle‘nm:
O dniu przeszlym, o eierpienid
Dnia przyszlego—spi.—

Wiadzimiérs Wolski.




WIELWKE PAN
USTEP Z POEMATU

Bylto sobie wielki Pan

Dzien w dzieri wypil wina dzban.
Mial ci malowany dwér,

Tysige koni, dwieseie sfor,

Roj hajdukow, strzelcow, slug,
Dwie kapele, gosei huk.

Bialy Zupan nosil weigs,
Zlotej szabli krety waz,

Od kamieni drogich Isniat,
Jakby oczu tysige mial,

A kolasg w koni szesé,

Gdy sie w kolo kazal wiede,
Kazdy pan brat czapke zdjal,
thupek kaidy w duszy kigl,

Wielki Pan dosé mlody byt,
Bladych lic, lecz pelen sil,
Nieraz kiedy bywal sam,
Myslal: e6i ie wszystko mam?
Jestem jak ten w polu brig:
Wszystkich moich zabral Bog,
Swiat w okolo i ija sam.

Na djablai mi to, co mam!—
Nie préinowal wina dzban,
Gdy tak myslal wielki Pan.

A przy dworze owym iyl

Stary szlachcic w laskach byl.

Walny lizacz kuflow, mis,

Zwal sig Wyga, herbu Lis.

Widzac, Ze tak Panu ezezo,

My$li: ja rozruszam go.

Rzekl wigc: ,,Jasnie Pan czy zgadl.

Jak na koncept dziwny wpadl,

Czesnik? Ai mi szkoda slow!

To¢ szlachciura méciwy 6w,

Ze mu chaméw kazem bic,

Jasnie Pana, lotr $mie liyé!”
Lzyé? Ejl my-1 co mowisz Wasé,
Boé co z reszly moie spasc!

Klejnoty poezyi. Poczet IL
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—,,Jasny panie! toc nie sen!
Po sejmiku czesnik len
Smial do braci szlachty rzec;
Ze wolalby dad sie spiec,

1 z dziadowsky torbg isé,

i Niz gdyby Jasnie Pan don

Dlon wyeiggznal, podal dlon!—
Gdyby tez, wypadki sa,
Cheial za zong corke twa?”
(Tak zagadnie towezy go).

I choé niby, méwig to:
Szlacheic z panem braémi sy
Ale z kad szlachecka zlodc,
Smie dolykad panskq mos¢?
Wige luminarz naszych stron
Co to rownych stanem ion,

Z tylu dziewic paniow z pan
W krwi magnackiéj czeka nan,
A tak trudno cheé mu mieé
Szlachcianeezki mialby cheied?

A tu czesnik nagle: ,,c0?
Corke, corke?...Wascin Zart
Razem z wami djabla warl.
Za ubogi chaty prog,

By swal panski wstgpic mogl.
Zreszta, wole dziewke te

Pierw w $miertelném widziec igle,

Boze odpusc! niili w tem—
Panie bracie, gniezdzie zlém.
Prawda, ie nalewal w czub,
I ie marny jego slub

Tyle w uchu wagi ma,

Co szezekanie zlego psa.

Coiby na to nagle rzekt
- Antenatéw caly slek,
Antenatek caly rzad,
Na ten w panskiém loiu tegd?
Brzgezysz Wasze, jakby ul,
Radze takie buzie stall”
—s.Jasny Panie! trudno zniesé!
—Przestanie Was¢, przestan plesc!
-sBo gdy ludzie tacy zliv....
—s;Do stu ezartéw! milezed mil
Nagle wstajge, pan mu wrzasl,
Reka ujal sig za pas,
I'w podloge tupnal tak
Ze na ziemi zostal znak.



Wyga glowe schylil w dél,
I szezekami tylko Zul.
Wzdychal, sapal, jakby miech,
Snadz cos trawil: strach ezy smiech,
Predzéj drugie, bo pan znow
Mniéj juz gniewnych uiyl slow:
—,,No, a pigkna-i dziewka ta?
—Jasnie Panie! jakby skral”
—,,Pigkna, méwisz., Wiem, Ze Wasé
Lubisz konie; jakg masc?
—(Gniadg, panie jasny!”
—,,No, jakiéj masei dziewcze to?
—Jagnie Panie! ciemny wlos,
Mala rgqezka, ksztaltny nos,
Zeby perly, z ognia wzrok,
Biala i szesnasty rok.”

—,,Kiedy gniada Iubisz masé
To ze stajni wez-ie Wasc,
Na podarek gniadych piec,

Za te dubrg ku nam chec.

No, a teraz mozna precz!”

—Panie z pandw jasny! Lecz
Gdyby pierwszy z jego slug,

37

Jakiem slowkiem drasngc mogl.

Czasem-bo si¢ wypsnie rzeez...
—,.Potem o tém! Teraz precz!”

Odszed! dworus. Wielki pan

Kazal podac wina dzban,

Popil i najeiyl was:

Twarz mu bladg oblal pas

Potem poblad! aie strach!

A od stapan trzgsl sie gmach.

Il‘

Dwa miesigee przeszly jui

A to czasu kawal!

Wielki Pan i wszerz i wzdlui

Chodzil to znéw stawal.

Plowy, potem szary mrok

Na komnate spada.
—,,0! tak, tak... szesnasty rok.”
Nagle pan zagada.
—,,Cha przeklety Wyga ow!
Dawniéj puhar, dawniéj lowy
Nie trapily serea, glowy:
Czlek byl smutny ale zdrow!
Dzis do czarta i pioruna!
W sercu pozar, w glowie luna!
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Nieraz, gdy na lowach wpadl
Tuz pognany na mnie dzik,
Wkolo przestrach, w kolo krzyk;
Czylim zadrzal albo zbladl?
Teraz gdy jal szatan kusig,
Nielepiej-z to bylo zmusié.

Porwac dziewke, zawiedé gdzie,

Djabel nie wynajdzie sam,
I'tam rozmilowac sie

I swobodnie szaleé tam.
Cale iycie leraz marne
Zlac w lubosei jednym Snie,

Snic 0 oczach, ie tak czarne

I na jawie palrzeé w nie.

Gdyby zas kto smial sie zalic,

To go zrabaé, to go spalié,
Bo tak moglem, bo méj stan

Nie zna przeszkéd, bo ja pan!

By wywolac wilka z lasu,
Nie tak wiele trza halasu. -
Gdy szlacheiura marny $mial
De iywego dopiec mi;

To on wzbudzil gniew i szal
To on winien Zem tak cheial,
Po co gada, na co drwi?

T

Lecz w ubogi¢j gdy komnatce
Widze smutne dziewezg to,
Jak ku swigtéj Boga Matee
Wznosi modlow ezystych won;
Czemu oko zajdzie lzq,
Czemu zadriy mezka dlon?
Zkad tak nagle i tajemnie,
Glos nieznany zabrzmi we mnie:
Jak opryszek cheiales podle,
Dzikich pragnien tlumié zdroj,
Na herboweém twojém godle
Krwawy napis dodaé: zhaj!
Wszak u mego tam klejnota
Co to zawsze swiecil wprzod,
Stoi rzymski napis: cnola,
A gdzie znamig moich endt?

1 pan chodzil po komnacie

W bialym swym Zupanie,

A w obrazach co na Scianie

Patrzy przodkow szereg dlugi,

Zbrojnych i w koscielné] szacie.

Gdzie zlocone znow podwoje,
Rozne bronie, roZne zbroje.
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Wszystko meinyeh to zaslugi,
Krwig je swa broczyli.
Oszczep, Piastéw co pamieta,
Ku tarczy sig chyli.

Tu kelezuga, tu rozpieta

Cala zbroja pod przylbica
Owdzie kopia nad zbroicy.

Tam tatarski przybor caly:
Lénig kolezany, strzaly, luki,
Tam demeszki i bunczuki

Od klejnotow polyskaly.
Owdzie rzedy dwa tureckie
Owdzie miecze tkwig niemieckie
A przy koncu godla stawy,
Buzdygany i bulawy.

Wraz pan stangl przed obrazem,
Topige w niego wzrok ponury.
Byl to przodek jego, ktiry
Zgingl w wiezach bisurmana.

I choc¢ eoraz wiekszy mrok,
Grozna postaé kasztelana

Jakby iywa, lsni ielazem.

Zda si¢ meiny, bystry wzrok
Samym blaskiem wroga depeze.

=
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Pan odwrdéeil nagle lice,
Zaplonely mu zrenice,
Znown chodzi, znowu szepcze:

"" ;sNadaremne moje checi,

Préino sercu robig gwalt,

Juz nie wyjdzie mi z pamieci
Téj dziewoi cudny ksztall.

On sie wszezepil w istnosc moje,
Jak w debine wzrasta mech,

Ja zen czerpie iycia zdroje

1 zapalu swiety dech.”

Stanal, pot mu z czola ciekl,
Chwile milczal nagle rzekl:

—,,Mam lirnika, ktory spiewa
Cudne piesni. Gdy na stroi
Dzwigczne struny, czy je zrywa ?
A piesn smutna lub wesola

Czy si¢ przy mnie $piewad boi?
Mam sig dreczy¢ weias i smucic!
1 ja lirnik chee zanueié

Jak w dziewicy bialolicé],

Co ma teskny wzrok aniola,
Krolewic sie rozmilowal.
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.‘_.'I Prawda, prawda, ie to daléj
Smutku lirnik nie Zalowal,

Bo sig kriotko milowali.

Gdy niestaly zaszek mlody,
Dziewcze kona gdzies wklasztorze
Dosc mam smutku, chee swobody,
Wige tei inng spiewke zloie.”

Nagle czapke na stol ciska,

Z oczu zamiar jakis blyska:
. Jui mu czolo namysl daje,

Jui go w pewnosé usmiech zmienia;
Leez znéw nagly cien powstaje
Zamyslenia czy zwatpienia.

Cos go trapi, cos go dasa,

Bo wykrzyknal, krecac wasa:

—,,Chal A gdyby za zte wzieli,
To do djabla afekt bratni
Caléj mojéj paranteli.

Z méj galezi: jam ostatnil |
Gdyby jednak w checi zl§)
Czesnik wiedy jeszeze trwal,
Lekeewaiyc gdyby smial:
Hola! mimo corki twéj,

T——‘*-
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Niechno Waszmosé sig nie drazni.
Anis snil o takiéj lazni,
Jakg bym ci sprawil, stary!
Ja-¢ karmazyn dobréj wiary!™
Do podwojéw pobiegl wraz,
Tam pacholkéw caly réj,
ssWolac Wyge!™ nagle wrzasl,
Az sréd staryeh brzeklo zbroj.

HiN.
Juz, na pélnoe kury pialy,
Ksigzyc bujal sie w jeziorze,
Bér szelescil, sad przy borze,

" A we srodku dworek bialy.

Daléj—kilka chat, co szare

Tu i owdzie sip rozbiegly,

Przy nich szemrzq grusze stare,
Slychaé¢ mlyna szum odlegly.

Zatetnilo nagle w boru,
Przez plot nagle ktos przeskoezyl;
Potem sadem zwolna kroczyl
Az pod samo okno dworn.
A w tém oknie, co sie cale
Otworzylo, jakby czarem,
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| Blysly na tle nocy szarem
Jak dwa z kwiatow wience biale,
Dwa ramiona. Potem, chwila!
Cala posta¢ sig wychyla,
Wiotko, gietko bielejaca.
Lubisz brzoze, gdy placzgca
Ze smuklego zwiesi drzewa
Galezisty stroj przezroezy;
I tak gnie sie, tak omdlewa,
Kiedy w stawie go umoczy?
Ksieiye, jakby na meczecie,
Lédit pol-licem z za drzew ciggu,
Jakby ksztaltng twarz posagu,
W promieniste swiatla siecie
Ujat bialq twarz postaci.
Nocy, nocy, ty$ macocha
Dla spojrzenia, co nie kocha,
Co sie zhedzie w cizbie miejskiéj
Ulud tkanki czarodziejskiéj
I wspomnienie jéj utraci.
Lecz niech czolo twoje swieei
Ciszy wiejskiéj urokami,
Lecz cheié) darzyé twoje dzieci,
Jekby matka pieszezotami.

—

b e e e
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To na cieniow twyeh poscieli
Choé wesolosé sposepnieje,
Lecz sig smutek rozwesell,
A marzenie wyswietnieje.
Wychylona postac biala,
Cos powoli zaszeptala
Do przybysza, ktory w ciemnéj,
Dlugiéj burce osloniony,
Jakby jaki duch podziemny
Stal posepny, zamyslony:
—,,Co# mnie poczaé, mnie' niewiescie
Ze weigi smutni tak jestescie?
Czym jui niedosc nagrzeszyla,
Ze szlachecka ja dziewica,
Tylem z Wami slow mowila,
A bez wiedzy to rodzica.
Wiec zlitujcie sie nademna,
Poiegnajcie—to daremnol

Wy Pan wielki, ja uboga,

Tak! Wy w rados¢ niebogaci,
Lecz je modle sig do Boga

Za cierpigeych wszystkich braci.
Wige pomodle sie ze Izami

Za Wasz smutek, za Was, bracie!
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Choé zapomnie¢ mnie zdolacie,

Bedg modli¢ sie za Wami.
—.Latwiéj tobie znieéé cierpienie,
Lecz mnie trudniéj juz, Heleno!
Nie znam ceny, ktorg ceng
Moina kupic zapomnienie.

Gdy znasz sposdb niepamieei,
Nie wymodlisz mi sposobu: -
Mezkie serce gdy eo Swieci,
To juz swigte mu do grobu!

I Heleny spojrzen sledzi,

Ona w swem okienku stala

Jak kaplanka owa biala,

Ktéra w daszy udreczeniu,
Kiedy pragnie mysl spowiedzi,
Promienieje nam w sumieniu.
To rozdrainia, to oslania
Tajne rany zadawniale,

A oblicze ma tak biale,

Ta kaplanka przekonania.

Jakos smutno okiem rzueil,
Pizykrg pewno mysl odpycha,
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Nagle burke z siebie zrzueil,
Mowil predko chociai zcicha.
—,,Wszak o dworskos$é jam niedbaly.

Czeze jéj mickkie swiegotanie;

Bo nie mlodzik ja niestaly,

Co mu starezy lubowanie.

Lecz w Lwéj Swigléj niewinnosei,
Czy twa mloda mysl ogarnie

Calg prawde méj milosei,

Jéj plomienie i meczarnie?

Moze pojmiesz —wiee posluchaj....

Mialem w borach mych bagnisko,
Niedostepna gaszeza glucha;g
Staréj basaty tam zwalisko,
Jak przeszlosei smutng mare,
Podnosilo gruzy szare.

Nieraz gdy sie gnalo zwierza,
Dobrze majgc go na oku;

To jui ani rusz ogarow

Skoro bagnisk tych dotarly:
Tylko iarly sie, a darly.

Ale daléj jak od czardw,
Szezuy, zabijaj—ani kroku!
Wiejska gawiedi weiqi prawila,
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Ze tam zle ma swoje leie:
Smutna bo tez usfron byla!

Mysle: zniszezg starg wieig,
Ogniem strachow z niej dostanie,
W zrebie boru, na polanie
Bedzie nowe potem siolo.

Wige na staje dobra wkolo,
Sosny legly jak pokosem,

I potréjnym drzewa stosem,
Stara baszte obloiono.

Ot po strach bylo pono,

Gdy ¢ma puciek, nietoperzy,
Sow—frunela z staréj wieiy.
Plomien bucha, i czerwong
Wstegq ima szare mury:

To wystrzela raz do gory

To weiami ognistemi

Z dymem pelznie ai po ziemi;

To spojony nagle w kupie,

W krwawym pasie, w zoltym slupie,
Wscieklym chwyla ja usciskiem,
Slizga, gnie sig nad zwaliskiem.
Wreszcie wszystkie swe plomienie
Skupia w jedno rozjgtrzenie;

Elejnoty poczyi, Poczet 11
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Trzeszozq belki, rozetlone
Wegle z wiatrem lecy w kolo;
lr.ecz zwalisko niewzruszone,
Sréd plomieni wznosi czolo.

I ni czqstka starej wieiy

Nie rungla—plomien pala,
Plamien gasnie;—znowu stala
W osmolonéj swéj odziedy,
Wige zal bylo mi zwaliska,
Mysle; niech zostanie sobie,

I nie siolo, lecz kaplicy

Mur bielony dzis polyska,

Jak ni¢ biala przy zalobie,
Zlotym krzyiem przy wieiyey."”

Wraz mn oczy zmigkly rzewnie,

I zabrzmialy stowa Spiewnie:
—yyTak Heleno! Jak wieiyca
Ocalona éréd pozarn,

Dusza moja samotnica,

Posréd szumu, huku, gwaru,
Czezych uniesien grzqzkie gniazdo
Rozkielznana i zdziczala,
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W ciggléj nocy, zadng gwiazdg
Nieolsnionéj—glucho spala.

Jak kaplica z bialym murem,
Gdzie blask krzyia slonce wita,
Przy zwaliska (ém ponurém
Biala postac twoja swita.

Srod grzmigeego mego dworu,
Jam sie tulal, jak $rod boru.
Noc—s$nieg z wialrem w oezy szczypie,
Sosny straszq jak zjawiska;
Posréd sosen cos polyska,
Moze wilkow cheiwe slepie.

A wedrowiec sam bez broni,

W kolo puszeza i wyboje:

Gdzie przyjaznéj szukac dloni,
Gdzie pomocy, dziewcze moje?

Cichyeh, ksztaltnych kwiatow stroje
Pocieszajg wody metne:

Lilii wodnéj wierce smetne

Na jeziora ciemnych falach,

Jak pociechy lzy po Zalach,

Miekkie liscie rozkladajq.
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Gdy mysl smutna u piosenki

To smutniejsze pewno dzwieki,
-Co jéj stowom pomagaja.

Wige wrailiwa mysl dziewezecia
Zrozumiala bluszczu zgieeia,
Gdy po gruzach pnie sig—szary—
Lecz wnet serce mysl zagluszy,
I powstaje w mlodéj duszy
Mysl pociechy i ofiary,

Taka teskna i tak mila,

Jak lagodny wdziek oblicza,
Jako glowa ta dziewicza

W ciemnych wloséw wonnym cieniu,
Co nie znacznie si¢ schylila

Ku obliczu i ramieniu.’

Te choé silne—nagle drzaly,

Bo w 1é]j piersi rozuzdanéj,
Ktéra w Zgdze byla chora,
Niewinnosci wonie wialy.
Tak—ciemnawa drzewa kora,
Gdy ja powdj rozkoechany

W liscie, w kwiatéw stroj obleje,
Zapachnieje, wybieleje.
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— ,Panie! dawno pial juz kur.
Snadz dziewenka temu gwoli,
Siwek czeka przy topoli
A kolase-m cofngl w bor™.
—,,Wige Waéé iwawo prowadz tam,
A w kolasie odjedz sam!
—,,Co? sam Wyga, Panie Jasny?
Nie pojedziem samotrzeci?
To—piechoty bedzie szla?
—,,Pilnuj Waszmos¢ skory wlasnéj,
Co snaé $wierzbi jui Waszeci.
Rob co kaie, zreszig szal”
—,,Alez widze nieprzelewki
Jasny Panie! Dla tej dziewki
Tyle marnych ceregielil
—. Jak Wagé stowkiem jeszeze strzeli
I zaprawi sléwko jadem;
To, dalipen, plozem skroje
Az sie Wasci przysnig troje:
Dziad i pradziad z prapradziadem!
—.,Jasny Panie! Smilbym prosic.
Jedno sléwko —to¢ nie zbylne!”
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—,,Do stu czartow rzeklem dosye!

Bo naprawde nosa przytne!
Wyga iwawo poszedl wprzid,
Tylko cicho cos mamrota;
Pan za cugle konia jal,
Zapigl burke, wskoczyt spigl,
Sunal strzalg wedle plota,
Ale potem zwolnil chod,
I zawrdcil, kedy sad
Zdala w mroku nocnym bladl.
1 tak dlugo w miejscu stal
I wzrok teskny wodzil w dal.
Jakby bylo jemu zal
Chwil uroczych, jakby cheial
Ciag utworzyé wrazen tych,
Nieprzerwany nigdy czar,
Bo na ustach siadl mu smiech,
Ten uludny luby dar,
Ktérym szczeseie uezeic chee
Tych co mogg wierzyé w nie.

Bo choc biada dlugo dreczy.
Losu teeza niech zaswita:
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Niebo smielszéj nie ma teezy,
Jak jéj wstega, réinolita.

W chmurnéj duszy, gdy polyska
Jéj barwisty luk wspanialy;

W swietle jego izwaliska.
Dumniéj bedg wyglgdaly.

A promienne swiatla skronie,
Patrzac w serce co tesknilo,

Gdy rozjasnig to ustronie,

Gdzie najeiemniéj przedtem bylo;
Wtedy glos niebianski dzwoni
Ponad teskng, dawng ciszg,
Puchy swiatla, dzwieki woni,
Ciagly urok w niem kolyszg.
Srod teczowych, ksztaltnych zgieei,

Szezescie wszystkie barwy zmiesei,

Tam wielkosci szkarlat neei,
Tam rézowa milosé piesci.

PACIERZ STARUSZKA.

Goneze zlotego stonca, rézana jutrzenko!

Juzes to w chatki mojej zajrzala okienko?

O jak lieznie z twéj twarzy promien bije czysty
Przez te mlode galazki leszezyny krzewistéj!

1ty, ce$ tu pod belky zlepila gniazdeczko,

Nueqe sobie, swit bialy witasz jaskoleczko!

Jui i ranny skowronek wdzigezny glos wydaje,
Wzbiwszy sig lekkiém skrzydlem na powietrzne kraje.
Wszystko ze snu gluchego przyrodzenie wstawa
Zwiliona chlodna rosa podniosia sig¢ trawa,

Kaidy sig kwiat rozwija, i ksztalt bierze Zywy,

I mnie sie zdaje, ie mdj wlos odmlodnial siwy.
Kiju méj! ty starosci méj wierna podporo,

Prowadz mig, jui bez ciebie w tym wieku niespore.
Za tym sobie ogrodkiem na wschéd slonca sigde,

I Iakom sig zielonym przypatrywac bede.
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Lasy, pagorki, pola niescignione okiem,
O jak cudnym mysl bledny karmicie widokiem.
Ktérekolwiek mych uszu delatuj pienia,

Wszystkie sa glosem szezescia, glosem dzigkczynienia:

Pastuszek na ugorze, plaszek na galezi

Opiewa slodkq radosé, co mu serce wiezi.
Skaczg wesole trzody po wzgérkach zielomych,
Po dolinach czystemi strugi przeplecionych;
Harcujg tluste capy, byk sig zbija z bykiem,
Kaidy huczne wesele okazujgc rykiem.

Dlugoz, ach! dlugoz jeszeze, Tworco moj laskawy,
Patrzec bedg na dziwne Boskiéj reki sprawy,

I swiadkiem twéj dobroci? Jui dziewigty sehodzi
Kriyiyk wieku, jako sie w $liczng postaé mlodzi
Po bialéj zimie wiosna, a gdy mysl skrzydlata,
Patrzge na czas uplynny, dciga zbiegle lata,

I plac 6w dwoma kresy otoczony mierzy,

Co sig migdzy mym grobem i kolebka szerzy;
Cala ta niezmierzona perspektywa okiem,

Dni jasnych doi fortunnych uplywa potokiem.
Ach jak serce me pala wiekuisty Boie!

Ta radosc niezwyczajna, ktorg ledwo moie
Zajakliwy wyrazic jezyk; te lez tonie,

Ktére hojnym strumieniem biegna po mém lonie,
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Znam dobrze, jak sg male, jak slabe podzigki

Za wszystkie dobrodziejstwa, ktorém wzigl z twéj reki.
Plyncie hojnym potokiem, plyncie oczy moje,
Wytaczajeie obfite lez rzesistych zdroje.

Przeiylem tyle latek, milo wspomniec na to,

Ze mi wszystkie tak zeszly, jak rozkoszne lato.

Ile dni, tyle pociech; a lubo je ktéra

Naglego smutkn czasem zasepila chmura,

Byly to owe tylko krétkie drzewo-lomy,

Co z gestym deszezem straszne wysypawszy gromy,
Po maléj chwili nikng, a swemy przechody

W cudniejszy ksztalt oblokq pola i ogrody.

Nigdy bystrego slonca bystremi pozogi

Nie zmniejszyly sie na mych gruntach plenne brogi:
Nigdy mroz tegi roslych szczepow mi nie skazil:
Nigdy przymorek dojoych kréwek nie zarazil:
Nigdy, srogiemi brzucha zmeczony przymory,

Nie wlazt wilk krwawozerca do mojej obory,

Aoni mi kiedy tlustych baranow podlawil.

Nigdy w mé]j chatce dlugo zly wrog niezabawil,
Wszystko szlo mi szezesliwie, wszystko jako z platka,
Byla bogata chatka, poczeiwa.czeladka.

A ki6Z jeszeze wyrazic radosc owq zdola,

Gdy mie nadobne dziatki obsiadly dokola;



Kiedym jedne prowadzgc za drobniuchne rgce,
Uezy! bezpiecznie stawiaé stopki niemowlece;
Drugie skaczgqc na lonie z uciesznym pospiechem
Bawily plocha mowg i wdzieeznym usmiechem?
Teraz gdy juz pod twoja opieka urosly,
Twérco moj! i nieplonne owoce przyniosly;
Cieszqc sig z trosk podjetych i zloionéj prace,
Czekam, poki smieré w domek mdj nie zakolace
Tak wlaénie rosly moje najmilsze pociechy,
Jako oto te gruszki, oto te orzechy,
Com je przed laty, by mi skwar letni nie wadzil
Okolo chatki mojéj we dwa rzedy sadzil.
Teraz gdy roztoczyly szerokie ramiona
Mam z nich w jesieni owoe, mam w lecie zaslony.
Ty sama, ty trosk moich, ty zalow jedyna
Stalas sie, ukochana malionko, przyczyna,
Tys bieg radosei trwalych, niestety przerwala,
Gdys mi z oczu w podziemne kraje uleciala.
Pomne, ach pomne, kiedy przy ostatnim zgonie
Zloiylas na pol martwg glowe na mem lonie,
Kiedym struchlalg reka oczy twe zawieral,

z tobg razem z srogich frasunkdw umieral.
Jui to dwonasta wiosna mija od téj daty,
Jak twoj grob lzami zlewal, i sypie nan kwiaty;

Leez w krotce dzien wesoly, dzien przyjdzie fortunny,
Co me kosei poloiy obok twojéj trumny;
A te serca, co w slicznéj wiek spedzily dobie,
1 po $émierci spoczywaé bedq w jednym grobie.
A. Narusiewicz.
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Deszez, to wicher, to pogoda,
Jui nastala jesien swigta,
Rozplakana, u;imiechnigla,
Jak do slubu panna mloda;
To posgpna to wesola,

Jako dumki mego czola.

Piesn doiynek nardd spiewa,
Echo plynie uroczyscie

Po nad pola, po nad drzewa,
Po nad krzewy i6lto-liscie,
Rzewna néta gra do kola,
Jako dumki mego czola.

I nastaly ciemne noce
Strach ogarnia tajemiczy,
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W okna chatki wicher grzmoce,
A na dworze pies skowyezy,
Puchacz z mogil smutnie wola,
Jako dumki mego czola.

A jednakze lirnikowi

Dzié swobodniéj nizli wiosna
Jego bracia Zywi, zdrowi,
Jego piosnki grzmig rozglosfio
Lecq z konca w koniec siola,
Jako dumki mego ezola.

W takt skowronka i slowika,

W cienin leszezyn, wedle zrzddla
$piewal wiosne, ktora znika,
Spiewal milos¢, ¢o zawiodla:
Krew mu kipi ledwie zdota
Wysnué dumki swego czola.

K

Dzis &Qpany we lzach szczerze,
Zisniej snuje ste piosenki,
*Spokojniejszefakiy bierze,

Pod jesiennych wichrow jeki,

>
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A nie zgadli ludzie zgola,
Zmiany w dumkach jego czola.

Lecz on ezuje ton swoj zmienny,

Bicia serca bacznie slucha,

I przeraza go kamienny,

Maitwy, spokdj jego ducha.

»Wréccie do mnie; wriocecie—wola
s ,,Wrzqce dumki mego czola!”

Zawiedziony od wspol braci

Nie o siebie on boleje,

Lecz sie leka e utraci

Milose, wiare i nadzieje;

W nich mial stroza, w nich aniola

Pigknych damek swego czola.
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